
Unir le monde contre le SIDA

Intensi� cation de la prØvention du VIH : 
Plan d�action de l�ONUSIDA

2
0
0
6
 �
2
0
0
7



ONUSIDA � 20 avenue Appia � 1211 GenŁve 27 � Suisse
TØlØphone : (+41) 22 791 36 66 � Fax : (+41) 22 791 41 87 

Courrier Ølectronique : unaids@unaids.org � Internet : http://www.unaids.org

la part de l�ONUSIDA aucune prise de position quant au 
statut juridique des pays, territoires, villes ou zones, ou 
de leurs autoritØs, ni quant au tracØ de leurs frontiŁres 
ou limites.

La mention de firmes et de produits commerciaux 
n�implique pas que ces � rmes et produits commerciaux 
sont agrØØs ou recommandØs par l�ONUSIDA, de 
prØfØrence à d�autres. Sauf erreur ou omission, une 
majuscule initiale indique qu�il s�agit d�un nom dØposØ.

L�ONUSIDA ne garantit pas que l�information contenue 
dans la prØsente publication est complŁte et correcte et 
ne pourra Œtre tenu pour responsable des dommages 
Øventuels rØsultant de son utilisation.

' Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA 
(ONUSIDA) 2006.

Tous droits de reproduction rØservØs. Les publications 
produites par l�ONUSIDA peuvent Œtre obtenues auprŁs 
du Centre d�information de l�ONUSIDA. Les demandes 
d�autorisation de reproduction ou de traduction des 
publications de l�ONUSIDA � qu�elles concernent la 
vente ou une distribution non commerciale � doivent 
Œtre adressØes au Centre d�Information à l�adresse 
ci-dessous ou par fax, au numØro +41 22 791 4187 ou par 
courriel : publicationpermissions@unaids.org. 

Les appellations employØes dans cette publication et la 
prØsentation des donnØes qui y � gurent n�impliquent de 

OMS Catalogage à la source

ONUSIDA

Intensi� cation de la prØvention du VIH : Plan d�action de l�ONUSIDA, 2006-2007 / ONUSIDA.

ONUSIDA/06.09F

1. infections à VIH � prØvention et lutte. 2. Syndrome d�immunodØ� cience acquise � prØven-
tion et lutte. I. Organisation mondiale de la SantØ. II Titre.

ISBN 92-9173-491-8                (Classi� cation NLM : 503.6)

Version originale anglaise, UNAIDS/06.09E, March 2006 : 
UNAIDS action plan on intensifying HIV prevention, 2006-2007

Traduction � ONUSIDA

ONUSIDA/06.09F  (version française, juin 2006)



Intensi� cation de la prØvention du VIH : 
Plan d�action de l�ONUSIDA

2006-2007





But du document ................................................................................................................................4

Grands principes applicables aux actions entreprises par l�ONUSIDA pour intensifier la 
prØvention du VIH ..............................................................................................................................5

L�Øchelon pays en point de mire 5

Intensifier la prØvention du VIH grâce au plaidoyer et à la formation de groupements 
militants 5

Promouvoir la prØvention du VIH dans le cadre des stratØgies nationales existantes 
de lutte contre le SIDA et comme partie intØgrante de l�extension en vue de 
l�accŁs universel 5

Renforcer et harmoniser la capacitØ du systŁme des Nations Unies en matiŁre de 
prØvention du VIH 6

ClartØ dans l�obligation redditionnelle et les rØsultats gØnØraux à terme ....................................6

Principaux rØsultats à terme de l�ONUSIDA attendus pour intensifier la prØvention du VIH .....8

DonnØes ..........................................................................................................................................8

Plaidoyer .........................................................................................................................................8

Elaboration des politiques ..............................................................................................................8

Orientation normative et appui technique .....................................................................................8

Coordination et harmonisation .......................................................................................................8

Suivi et Øvaluation ...........................................................................................................................8

StratØgie opØrationnelle ..................................................................................................................10

Planifier les efforts d�intensification de la prØvention du VIH ......................................................10

IntØgrer la prØvention du VIH dans le plan de travail du systŁme des Nations Unies .................10

RØpartition des tâches en matiŁre de prØvention du VIH ............................................................11

Examen de la composante �prØvention du VIH� dans les plans stratØgiques nationaux, 
y compris l�estimation des coßts, les plans opØrationnels et le soutien budgØtaire ...................13

Renforcer la capacitØ des Nations Unies à soutenir l�extension de la prØvention du VIH, 
y compris le suivi et l�Øvaluation, à l�Øchelon des pays ................................................................14

Coordonner la fourniture de l�appui technique en matiŁre de prØvention du VIH ......................14

Actions à l�Øchelle rØgionale ............................................................................................................16

Actions au niveau mondial ...............................................................................................................16

Obligation redditionnelle et notification des progrŁs accomplis .................................................18

Table des matiŁres



4

ONUSIDA

1 Par ONUSIDA, on entend les dix Coparrainants et le SecrØtariat du Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA. 
Les dix Coparrainants sont le Haut Commissariat des Nations Unies pour les RØfugiØs (HCR), le Fonds des Nations Unies pour 
l�Enfance (UNICEF), le Programme alimentaire mondial (PAM), le Programme des Nations Unies pour le DØveloppement (PNUD), 
le Fonds des Nations Unies pour la Population (UNFPA), l�Organisation des Nations Unies pour l�Education, la Science et la Culture 
(UNESCO), l�Office des Nations Unies contre le Drogue et le Crime (ONUDC), l�Organisation internationale du Travail (OIT), 
l�Organisation mondiale de la SantØ (OMS), et la Banque mondiale.

2 ONUSIDA (2005). Document d�orientation politique : Intensification de la prØvention du VIH. GenŁve, Programme commun des 
Nations Unies sur le VIH/SIDA.

3 ONUSIDA (2005). Cellule mondiale de rØflexion pour une meilleure coordination entre les organismes multilatØraux et les donateurs 
internationaux dans la riposte au SIDA, rapport final. GenŁve, Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA.

But du document
En juin 2005, le Conseil de coordination du programme de l�ONUSIDA1 a adoptØ le « Document 
d�orientation politique : Intensi� cation de la prØvention du VIH ». Le but premier de ce document Øtait 
de dynamiser et promouvoir une revitalisation de la prØvention du VIH avec pour objectif ultime l�accŁs 
universel à la prØvention et au traitement du VIH.2 En adoptant le document, le Conseil a recommandØ 
que l�ONUSIDA prenne la tŒte du mouvement en faveur de l�intensi� cation de la prØvention du VIH 
en accØlØrant l�Ølaboration d�un plan d�action fondØ sur le Document d�orientation politique et sur 
les recommandations de la Cellule mondiale de rØ� exion pour une meilleure coordination entre les 
organismes multilatØraux et les donateurs internationaux dans la riposte au SIDA.3 

Le prØsent document expose le plan d�action de l�ONUSIDA pour l�intensi� cation de la prØvention du 
VIH en 2006 et 2007. Le plan correspond aux recommandations formulØes par la Cellule mondiale de 
rØ� exion et au Budget-plan de travail intØgrØ de l�ONUSIDA pour 2006-2007. Il prØsente l�approche 
commune des Coparrainants et du SecrØtariat de l�ONUSIDA en matiŁre d�intensi� cation de la 
prØvention du VIH, avec un intØrŒt particulier pour l�action à l�Øchelon des pays. Il dØ� nit la stratØgie 
opØrationnelle de l�ONUSIDA qui sera appliquØe au cours des deux prochaines annØes (2006 et 2007) 
par les Groupes thØmatiques des Nations Unies sur le VIH/SIDA avec l�appui de l�Equipe commune des 
Nations Unies sur le SIDA et des Øquipes ou bureaux des Coparrainants et du SecrØtariat de l�ONUSIDA 
à l�Øchelle mondiale et rØgionale. Les principaux rØsultats dØcrits dans le plan d�action sont des rØsultats 
gØnØraux à terme qui devront Œtre atteints d�ici la � n de cette pØriode.

Le prØsent document est destinØ principalement au systŁme des Nations Unies, pour soutenir 
l�intensi� cation des efforts nationaux de prØvention du VIH. Il peut Øgalement Œtre utilisØ par les pays 
et les organisations de la sociØtØ civile pour obtenir l�appui de l�ONUSIDA pour l�extension de la 
prØvention du VIH. Il pourrait Øgalement contribuer aux efforts d�harmonisation et de coordination 
des programmes de prØvention du VIH des organisations non gouvernementales internationales et des 
partenaires multilatØraux ou bilatØraux.
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4 Les �Trois Principes� sont des lignes directrices à l�intention des autoritØs nationales et de leurs partenaires aux fins de la 
coordination des ripostes nationales au VIH/SIDA. Il s�agit de i) un cadre d�action sur le VIH/SIDA dans lequel intØgrer la 
coordination des activitØs de tous les partenaires ; 2) un organisme national de coordination de la lutte contre le SIDA à 
reprØsentation large et multisectorielle ; et 3) un systŁme de suivi et d�Øvaluation à l�Øchelon des pays.

5 L�extension en vue de l�accŁs universel est un processus pilotØ par les pays, qui comprend des consultations avec les parties 
prenantes concernØes, les organisations non gouvernementales, la sociØtØ civile et le secteur privØ, dans le cadre des stratØgies 
nationales existantes de lutte contre le SIDA, portant sur l�extension de la prØvention, du traitement, de la prise en charge et du 
soutien, dans le but de s�approcher le plus possible de l�objectif de l�accŁs universel aux traitements d�ici à 2010 pour tous ceux qui 
en ont besoin.

6 AssemblØe gØnØrale des Nations Unies, RØsolution 60/224, dØcembre 2005.
7 Objectif 6 de dØveloppement pour le MillØnaire : Stopper la propagation du VIH/SIDA et commencer à inverser la tendance actuelle.

Grands principes applicables aux actions 
entreprises par l�ONUSIDA pour intensifier la 
prØvention du VIH
L�Øchelon pays en point de mire

Ce plan d�action est axØ sur l�appui fourni par l�ONUSIDA pour obtenir des rØsultats en matiŁre 
d�intensi� cation de la prØvention du VIH à l�Øchelon des pays, conformØment aux actions politiques et 
programmatiques approuvØes dans le document d�orientation politique de l�ONUSIDA. Cet appui ira aux 
actions à l�Øchelon des pays, portØes et pilotØes par les pouvoirs publics et la sociØtØ civile et en accord 
avec les �Trois Principes�, pour garantir une riposte rØellement multisectorielle.4 Le plan d�action dØcrit 
aussi l�appui apportØ par l�ONUSIDA aux actions à l�Øchelle mondiale et rØgionale nØcessaires pour 
Ølargir les programmes de prØvention du VIH.

Intensi� er la prØvention du VIH grâce au plaidoyer et à la formation de 
groupements militants

Une des grandes prioritØs du plan d�action de l�ONUSIDA sera le plaidoyer visant à Ølargir le soutien, 
l�engagement et l�utilisation ef� cace des ressources à l�Øchelle mondiale, rØgionale et nationale, a� n de 
promouvoir et d�intensi� er la prØvention du VIH dans les pays. Le plan d�action contribuera Øgalement 
à la formation de groupements militants dØterminØs en faveur de la prØvention du VIH, grâce à la 
promotion et au renforcement des partenariats entre les membres de la sociØtØ civile, notamment les 
personnes vivant avec le VIH, et les pouvoirs publics, de maniŁre que l�intensi� cation de la prØvention du 
VIH soit pilotØe et contrôlØe par le pays avec la participation de toutes les parties prenantes intØressØes.

Promouvoir la prØvention du VIH dans le cadre des stratØgies nationales 
existantes de lutte contre le SIDA et comme partie intØgrante de 
l�extension en vue de l�accŁs universel

Le plan d�action de l�ONUSIDA sur l�appui à l�extension de la prØvention du VIH dans les pays sera 
intØgrØ dans le processus d�Ølargissement en vue de l�accŁs universel5, qui est actuellement en cours 
dans les pays. L�extension des programmes de prØvention du VIH contribuera à rØaliser l�objectif � xØ 
par l�AssemblØe gØnØrale des Nations Unies en 20056 qui vise «  à dØvelopper la prØvention, les soins, 
le traitement et les services d�accompagnement en matiŁre de VIH, en s�efforçant de s�approcher le 
plus possible de l�objectif d�un accŁs universel au traitement à l�horizon 2010, pour tous ceux qui en 
ont besoin. » Parvenir à l�accŁs universel contribuera à allØger le fardeau du SIDA et à aider les pays 
à atteindre les Objectifs de dØveloppement pour le MillØnaire, notamment ceux qui sont associØs à 
l�objectif 6.7
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8 ONUSIDA (2005). MØcanisme ONUSIDA de rØpartition des tâches en matiŁre d�appui technique : SynthŁse et bien-fondØ. GenŁve, 
Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA.

9 Les cinq fonctions centrales de l�ONUSIDA, telles que les a approuvØes le Conseil de coordination du programme en 2002 à 
Lisbonne sont (i) leadership et plaidoyer pour une rØponse efficace contre l�ØpidØmie; (ii) informations stratØgiques nØcessaires pour 
orienter les activitØs des partenaires; (iii) surveillance, suivi et Øvaluation de l�ØpidØmie et des actions de lutte contre celle-ci; (iv) 
engagement de la sociØtØ civile et dØveloppement de partenariats; (v) mobilisation de ressources à l�appui d�une riposte efficace.

Le prØsent plan d�action aidera les pays à formuler des plans ciblØs ou �feuilles de route�, adoptØs par 
l�ensemble du pays pour permettre un accŁs accru aux services de prØvention du VIH à l�horizon 2010. 
Les principaux rØsultats attendus de ce plan d�action sont axØs sur la promotion d�une prØvention du VIH 
intensi� Øe et Ølargie.

Renforcer et harmoniser la capacitØ du systŁme des Nations Unies en 
matiŁre de prØvention du VIH

Le prØsent plan d�action dØcrit comment l�ONUSIDA va coordonner ses propres efforts collectifs 
pour intensi� er la prØvention du VIH en s�appuyant sur les avantages comparatifs des Coparrainants 
et du SecrØtariat de l�ONUSIDA et en harmonisant l�appui des Coparrainants à l�Øchelon des pays. 
Le document clari� e le processus de rØpartition des tâches fondØ sur le document intitulØ MØcanisme 
ONUSIDA de rØpartition des tâches en matiŁre d�appui technique : SynthŁse et bien-fondØ8, mais il 
donne aussi une certaine � exibilitØ aux Coparrainants, en fonction de leur prØsence et de leur capacitØ à 
l�Øchelon des pays. L�appui de l�ONUSIDA à l�extension des programmes de prØvention du VIH dans 
les pays exige aussi du Programme qu�il renforce sa propre capacitØ à fournir un appui et harmoniser ses 
efforts.

ClartØ dans l�obligation redditionnelle et les rØsultats gØnØraux à terme

Les rØsultats gØnØraux à terme attendus de l�ONUSIDA dans le domaine de la prØvention intensi� Øe 
du VIH en 2006-2007 sont prØsentØs pour l�ensemble des domaines d�action�donnØes ; plaidoyer ; 
Ølaboration des politiques ; orientation normative et appui technique ; coordination et harmonisation ; et 
suivi et Øvaluation�correspondant à ses fonctions centrales.9

Les progrŁs accomplis dans la rØalisation de chacun de ces rØsultats seront mesurØs au moyen d�une sØrie 
d�indicateurs dØcrits dans le cadre d�obligation redditionnelle. Ces indicateurs ont ØtØ harmonisØs avec 
ceux qui � gurent dans le Budget-plan de travail intØgrØ de l�ONUSIDA pour 2006-2007.
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Figure 1 : Principes et actions politiques et programmatiques 
pour la prØvention du VIH

7

Principes d�une prØvention efficace du VIH  Tous les programmes/actions de 
prØvention du VIH doivent Œtre fondØs  

sur la promotion, la protection et le 
respect des droits de la personne  
humaine, y compris l�ØgalitØ entre 
les sexes.  Les programmes de prØvention du 

VIH doivent Œtre diffØrenciØs et 
adaptØs localement aux contextes 
ØpidØmiologiques,  Øconomiques, 
sociaux  et culturels dans lesquels ils 
sont exØcutØs.   Les actions de prØvention du VIH 

doivent Œtre fondØes sur des 
preuves ØclairØes, sur des actions 
qui ont dØmontrØ leur efficacitØ et les 
investissements destinØs à amØliorer 
la base de connaissances doivent Œtre 
intensifiØs.  Les programmes de prØvention du VIH 

doivent Œtre exhaustifs et complets, 

utilisant toute la gamme des interven-
tions politiques et programmatiques 
connues pour Œtre efficaces.

  La prØvention du VIH est faite pour 
durer; par consØquent, l�application 
des interventions existantes, tout 
comme la recherche et la mise 
au point de nouvelles techniques 
exigent un effort soutenu dans le 
temps, sachant que les rØsultats n�en 
seront connus qu�à plus long terme et 
qu�ils doivent Œtre poursuivis.

  Les programmes de prØvention du VIH 
doivent atteindre une couverture, une 

ampleur et une intensitØ suffisantes 
pour faire une rØelle diffØrence

  La participation communautaire 
des personnes pour lesquelles les 
programmes de prØvention du VIH sont 

conçus est essentielle à leur succŁs. 

Actions programmatiques 

essentielles à la prØvention du VIH

1. PrØvenir la transmission du VIH par 

la voie sexuelle. 2. PrØvenir la transmission 

du VIH de la mŁre à l�enfant. 3. PrØvenir la 

transmission du VIH par la consommation 

de drogues injectables, y compris les mesures 

de rØduction des risques. 4. Assurer la 

sØcuritØ de l�approvisionnement en sang. 

5. PrØvenir la transmission dans les lieux de 

soins. 6. Promouvoir un meilleur accŁs au 

conseil et au test VIH volontaires, tout en 

favorisant les principes de la confidentialitØ et 

du consentement. 7. IntØgrer la prØvention 

du VIH dans les services de traitement du 

SIDA. 8. PrivilØgier la prØvention du VIH 

parmi les jeunes. 9. Offrir l�information et 

l�Øducation liØes au VIH permettant aux 

individus de se prØserver de l�infection. 

10. Confronter et combattre la stigmatisa-

tion et la discrimination liØes au VIH. 

11. PrØparer l�accŁs et l�utilisation des 

vaccins et microbicides.

Actions politiques essentielles 

à la prØvention du VIH

4. Examiner les normes et croyances 

culturelles, et reconnaître à la 

fois le rôle de soutien qu�elles sont 

susceptibles de jouer dans les actions 

de prØvention et le fait qu�elles peuvent 

alimenter la transmission du VIH.

5. Encourager l�ØgalitØ entre les sexes et 

examiner les normes sexospØcifiques 

et les rapports entre les sexes afin 

de rØduire la vulnØrabilitØ des femmes 

et des filles, tout en impliquant les 

hommes et les garçons dans cet effort.

6. Encourager une gØnØralisation de la 

connaissance et de la conscience des 

modes de transmission du VIH et de la 

maniŁre d�Øviter l�infection.

7. Promouvoir les liens entre la 

prØvention du VIH et la santØ sexuelle 

et reproductive.

8. Appuyer la mobilisation des actions 

à assise communautaire, sur 

l�ensemble de la filiŁre prØvention, prise 

en charge et traitement.

1. Faire en sorte que les droits humains 

des populations vulnØrables soient  

soutenus, protØgØs et respectØs et 

que des mesures soient prises pour 

Øliminer la discrimination et

combattre la stigmatisation.

2. Susciter et entretenir le leadership 

de tous les secteurs de la sociØtØ, 

notamment les gouvernements, 

les communautØs affectØes, les 

organisations non gouvernementales, 

les organisations confessionnelles, le 

secteur de l�enseignement, les mØdias, 

le secteur privØ et les syndicats.

3. Impliquer les personnes vivant 

avec le VIH dans la conception, 

la mise en �uvre et l�Øvaluation 

des stratØgies de prØvention, en 

rØpondant à leurs besoins spØcifiques 

en matiŁre de prØvention.

9. Promouvoir des programmes axØs 

sur les besoins des principaux 

groupes et populations touchØs en 

matiŁre de prØvention du VIH.

10.Mobiliser et renforcer la 

capacitØ financiŁre, humaine 

et institutionnelle dans tous les 

secteurs, et plus particuliŁrement dans 

ceux de la santØ et de l�enseignement. 

11.Examiner et rØformer les cadres 

juridiques afin d�Øliminer les 

obstacles à une prØvention du 

VIH efficace et fondØe sur des 

preuves ØclairØes, de combattre la 

stigmatisation et la discrimination et 

de protØger les droits des personnes 

vivant avec le VIH ou vulnØrables ou 

exposØes au risque d�infection par 

le VIH.

12.Faire en sorte que des 

investissements suffisants soient faits 

dans la recherche, la mise au point et 

le plaidoyer en faveur de nouvelles 

techniques de prØvention.
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Principaux rØsultats à terme de l�ONUSIDA attendus 
pour intensifier la prØvention du VIH
Le document d�orientation politique de l�ONUSIDA sur l�intensi� cation de la prØvention du VIH dØ� nit sept principes, 
douze actions politiques et onze actions programmatiques essentiels pour Ølargir les programmes de prØvention du VIH 
à l�Øchelon des pays (Figure 1).

Pour aider les pays à rØaliser ces actions, l�ONUSIDA entreprendra une sØrie d�actions visant à obtenir les rØsultats 
suivants.
DonnØes 

1. Des donnØes rØguliŁrement actualisØes et dØtaillØes concernant la couverture des services de prØvention du VIH seront 
mises à la disposition des populations clØs à l�Øchelon des pays.

2. Les leçons de l�expØrience/meilleures pratiques d�extension de la prØvention du VIH seront partagØes entre tous les 
partenaires dans le pays.

3. Les donnØes globales concernant les actions politiques et programmatiques visant à Ølargir la prØvention du VIH seront 
mises à la disposition de tous les pays.

Plaidoyer
4. Des initiatives de plaidoyer en faveur de l�intensi� cation de la prØvention seront lancØes par les Coparrainants et le 

SecrØtariat de l�ONUSIDA.
5. Des programmes de prØvention du VIH à l�intention de populations clØs seront exØcutØs dans le contexte du cadre 

national d�action contre le VIH et le SIDA.
6. La capacitØ de la sociØtØ civile, y compris les personnes vivant avec le VIH sera renforcØe pour exØcuter les programmes 

de lutte contre le VIH à l�Øchelon des pays.

Elaboration des politiques
7. Le cadre lØgislatif national relatif à la prØvention du VIH sera analysØ et des recommandations de rØformes des lois seront 

proposØes.
8. Les politiques nationales relatives à la prØvention du VIH seront analysØes et des recommandations seront formulØes pour 

l�Ølaboration de politiques.

Orientation normative et appui technique
9. AccŁs accru à l�appui technique coordonnØ des Nations Unies et renforcement de la capacitØ des partenaires dans tous 

les secteurs (tant gouvernementaux que non gouvernementaux) pour leur permettre d�entreprendre des programmes 
Ølargis de prØvention du VIH.

Coordination et harmonisation
10. CrØation d�un groupe de travail sur la prØvention du VIH sous le contrôle de l�organisme national chargØ du SIDA.
11. Une composante �prØvention du VIH� globale et chiffrØe permettant de procØder à l�extension sera intØgrØe dans le plan 

stratØgique national.
12. Une composante �prØvention du VIH à l�Øchelon des pays� sera intØgrØe dans le programme commun d�appui des Nations 

Unies et concrØtisØe par le Groupe thØmatique des Nations Unies avec le soutien des Øquipes communes des Nations 
Unies sur le SIDA.

13. Un plan rØgional chiffrØ d�assistance technique des Nations Unies à l�appui de la prØvention du VIH à l�Øchelon des pays 
sera appliquØ.

Suivi et Øvaluation
14. Chaque institution des Nations Unies utilisera les mŒmes bases de donnØes et indicateurs sur le VIH et le SIDA à l�Øchelon 

des pays.
15. Les plans de suivi et d�Øvaluation à l�Øchelon des pays comporteront au moins cinq indicateurs bien dØ� nis, permettant de 

noti� er les progrŁs accomplis dans l�exØcution des programmes de prØvention du VIH et de mesurer leur impact.
16. L�allocation des ressources aux programmes de prØvention du VIH sera surveillØe.
17. Les programmes de prØvention du VIH seront ØvaluØs en commun par les partenaires nationaux et les donateurs et des 

recommandations formulØes pour amØliorer leur qualitØ.
18. Une auto-Øvaluation pØriodique sera entreprise de la qualitØ de l�appui technique fourni par les Nations Unies à 

l�extension de la prØvention du VIH.

ONUSIDA
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3

Liens entre les rØsultats attendus et le cycle 
de planification de la prØvention du VIH à 
l�Øchelle nationale.

Légende :

 lien direct

 contribue à

8 1

6. Coordonner 
la mise en œuvre

1. Créer un groupe 
spécial consacré à la prévention 

du VIH au sein du programme 
national de lutte contre 

le SIDA

8. Faire connaître 
les résultats

7. Suivre et évaluer

5. Formuler et 
adapter un plan de 
prévention du VIH 

4. Adopter des buts, 
objectifs et cibles

2. Comprendre 
l’épidémie nationale 

de SIDA

3. Analyser la 
riposte actuelle

Capacité de la société civile Capacité de la société civile 
renforcée, y compris les renforcée, y compris les 
personnes vivant avec le VIH, personnes vivant avec le VIH, 
pour exécuter des pour exécuter des 
programmes liés au VIH à programmes liés au VIH à 
l’échelon des pays.l’échelon des pays.

Accès accru à l’appui Accès accru à l’appui 
technique coordonné des technique coordonné des 
Nations Unies et Nations Unies et 
renforcement de la capacité renforcement de la capacité 
des partenaires dans tous les des partenaires dans tous les 
secteurs (tant gouvernemensecteurs (tant gouvernemen-
taux que non gouvernementaux que non gouvernemen-
taux) pour entreprendre des taux) pour entreprendre des 
programmes élargis de programmes élargis de 
prévention du VIH.prévention du VIH.

Des programmes de Des programmes de 
prévention du VIH à prévention du VIH à 
l’intention des populations l’intention des populations 
clés exécutés dans le cadre clés exécutés dans le cadre 
national d’action contre le VIH national d’action contre le VIH 
et le SIDA.et le SIDA.

Auto-évaluation périodique de Auto-évaluation périodique de 
la qualité de l’appui technique la qualité de l’appui technique 
fourni par les Nations Unies à fourni par les Nations Unies à 
l’extension de la prévention l’extension de la prévention 
du VIH entreprise.du VIH entreprise.

Les plans de suivi et Les plans de suivi et 
d’évaluation à l’échelon des d’évaluation à l’échelon des 
pays comportent au moins pays comportent au moins 
cinq indicateurs bien définis, cinq indicateurs bien définis, 
pour notifier les progrès pour notifier les progrès 
accomplis dans l’exécution accomplis dans l’exécution 
des programmes de des programmes de 
prévention du VIH et mesurer prévention du VIH et mesurer 
leur impact.leur impact.

Chaque institution des Chaque institution des 
Nations Unies utilise les Nations Unies utilise les 
mêmes bases de données et mêmes bases de données et 
indicateurs sur le VIH et le indicateurs sur le VIH et le 
SIDA à l’échelon des pays.SIDA à l’échelon des pays.

L’allocation des ressources L’allocation des ressources 
aux programmes de aux programmes de 
prévention du VIH surveillée.prévention du VIH surveillée.

Programmes de prévention Programmes de prévention 
du VIH évalués en commun du VIH évalués en commun 
par les partenaires nationaux par les partenaires nationaux 
et les donateurs et et les donateurs et 
recommandations formulées recommandations formulées 
pour améliorer leur qualité.pour améliorer leur qualité.

Leçons de l’expérience/ Leçons de l’expérience/ 
meilleures pratiques meilleures pratiques 
d’extension de la prévention d’extension de la prévention 
du VIH partagées entre tous du VIH partagées entre tous 
les partenaires dans le pays.les partenaires dans le pays.

Leçons de Leçons de 
l’expérience/meilleures l’expérience/meilleures 
pratiques d’extension de pratiques d’extension de 
la prévention du VIH la prévention du VIH 
partagées entre tous les partagées entre tous les 
partenaires dans le pays.partenaires dans le pays.

Données détaillées Données détaillées 
régulièrement actualisée régulièrement actualisée 
sur la couverture des sur la couverture des 
services de prévention du services de prévention du 
VIH à disposition pour les VIH à disposition pour les 
populations clés à populations clés à 
l’échelon des pays.l’échelon des pays.

Données globales sur les Données globales sur les 
actions politiques et actions politiques et 
programmatiques pour programmatiques pour 
élargir la prévention du élargir la prévention du 
VIH disponibles dans VIH disponibles dans 
tous les paystous les pays

Groupe spécial sur la Groupe spécial sur la 
prévention du VIH créé prévention du VIH créé 
sous le contrôle de sous le contrôle de 
l’organisme national sur l’organisme national sur 
le SIDA.le SIDA. Données globales sur Données globales sur 

les actions politiques les actions politiques 
et programmatiques et programmatiques 
pour élargir la pour élargir la 
prévention du VIH prévention du VIH 
disponibles dans tous disponibles dans tous 
les pays.les pays.

Données détaillées Données détaillées 
régulièrement actualisée régulièrement actualisée 
sur la couverture des sur la couverture des 
services de prévention du services de prévention du 
VIH disponibles pour des VIH disponibles pour des 
populations clés à l’échelon populations clés à l’échelon 
des pays.des pays.

Composante ‘prévention du VIH à l’échelon pays’, intégrée dans le Composante ‘prévention du VIH à l’échelon pays’, intégrée dans le 
programme commun d’appui des Nations Unies et concrétisée par programme commun d’appui des Nations Unies et concrétisée par 
le Groupe thématique des Nations Unies sur le VIH/SIDA avec le Groupe thématique des Nations Unies sur le VIH/SIDA avec 
l’appui de l’Equipe commune des Nations Unies sur le SIDA.l’appui de l’Equipe commune des Nations Unies sur le SIDA.

Composante ‘prévention du VIH’ globale et chiffrée permettant de Composante ‘prévention du VIH’ globale et chiffrée permettant de 
procéder à l’extension, intégrée dans le plan stratégique national. procéder à l’extension, intégrée dans le plan stratégique national. 

Cadre législatif national relatif à la prévention du VIH analysé et Cadre législatif national relatif à la prévention du VIH analysé et 
recommandations de réformes des lois proposées.recommandations de réformes des lois proposées.

Initiatives de plaidoyer en faveur de l’intensification de la prévention Initiatives de plaidoyer en faveur de l’intensification de la prévention 
lancées par les Coparrainants et le Secrétariat de l’ONUSIDA.lancées par les Coparrainants et le Secrétariat de l’ONUSIDA.

Politiques nationales relatives à la prévention du VIH analysées et Politiques nationales relatives à la prévention du VIH analysées et 
recommandations formulées pour l’élaboration de politiquesrecommandations formulées pour l’élaboration de politiques.

Plan régional chiffré d’assistance technique des Nations Unies à Plan régional chiffré d’assistance technique des Nations Unies à 
l’appui de la prévention du VIH à l’échelon des pays appliqué.l’appui de la prévention du VIH à l’échelon des pays appliqué.

Figure 2 : 

Le document d�orientation de l�ONUSIDA sur l�intensi� cation de la prØvention du VIH prØvoit plusieurs 
actions à entreprendre au niveau national pour mettre en place une riposte intensi� Øe de prØvention du 
VIH et souligne l�importance d�une riposte multisectorielle. La Figure 2 dØcrit les liens existant entre les 
rØsultats mentionnØs plus haut et le cycle de plani� cation de la prØvention du VIH à l�Øchelle nationale.

Intensi� cation de la prØvention du VIH : Plan d�action de l�ONUSIDA
2006-2007
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10 Les Equipes communes des Nations Unies sur le SIDA sont actuellement mises en place dans les pays ; dŁs qu�elles seront en 
fonction, elles apporteront l�appui nØcessaire à la mise en �uvre du plan d�action.

11 ONUSIDA (2006). MØcanisme ONUSIDA de rØpartition des tâches en matiŁre d�appui technique : SynthŁse et bien-fondØ. GenŁve, 
Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA.

StratØgie opØrationnelle
Les actions entreprises par l�ONUSIDA pour Ølargir la prØvention du VIH constitueront un ØlØment 
clØ des programmes communs menØs par les Groupes thØmatiques des Nations Unies sur le VIH/SIDA 
appuyØs par les Equipes communes des Nations Unies sur le SIDA qui sont actuellement mises en 
place, conformØment à une directive du SecrØtaire gØnØral des Nations Unies du 12 dØcembre 2005. 
Cette directive rØpond aux appels lancØs par des Chefs d�Etat et de Gouvernement en faveur d�une 
amØlioration de la cohØrence et de l�ef� cacitØ de la riposte des Nations Unies à l�Øchelon des pays. 
Chacune des Equipes communes des Nations Unies sur le SIDA,10 composØe des effectifs opØrationnels 
travaillant dans le domaine du SIDA, travaillera sous l�autoritØ du systŁme du Coordonnateur rØsident et 
la direction gØnØrale de l�Equipe des Nations Unies dans le pays, et elle sera animØe par le Coordonnateur 
de l�ONUSIDA dans le pays. Selon la directive, chaque Groupe thØmatique des Nations Unies sur le 
VIH/SIDA devrait poursuivre ses activitØs, en s�intØressant particuliŁrement à assurer la cohØrence des 
politiques et à renforcer le plaidoyer en faveur des efforts nationaux.

Ces Equipes communes des Nations Unies sur le SIDA, une fois mises en place, bØnØ� cieront aussi 
de l�appui des bureaux rØgionaux des Coparrainants de l�ONUSIDA et des Equipes rØgionales d�appui 
de l�ONUSIDA. A l�Øchelle mondiale, les Coparrainants et le SecrØtariat soutiendront la formulation 
de normes et systŁmes mondiaux visant à faciliter les actions à l�Øchelon des pays et mobiliseront 
la communautØ internationale a� n de constituer un regroupement de portØe mondiale à l�appui de 
l�extension des programmes de prØvention du VIH.

Plani� er les efforts d�intensi� cation de la prØvention du VIH

Compte tenu des cinq millions de nouvelles infections à VIH qui se produisent chaque annØe dans le 
monde, il est clair que l�intensi� cation de la prØvention du VIH constituera une prioritØ pour tous les 
pays touchØs par l�ØpidØmie. Chaque Equipe commune des Nations Unies sur le SIDA, une fois mise 
en place dans le pays, formulera, à titre prioritaire et dans le cadre du programme commun d�appui, son 
propre plan d�action à l�appui des efforts nationaux dØployØs pour Ølargir la prØvention du VIH. Des 
Øtudes montrent qu�un nombre important de pays peinent à Ølargir leurs actions de prØvention du VIH 
mŒme lorsqu�ils disposent des ressources nØcessaires pour le faire. Les pays qui ont bØnØ� ciØ de l�appui 
du systŁme des Nations Unies ont ØtØ en mesure de mieux utiliser les ressources accrues qui existent 
maintenant pour intensi� er les efforts de prØvention.

L�ONUSIDA offrira un appui pour l�intensi� cation de la prØvention du VIH dans tous les pays. 
Toutefois, 45 pays qui ont les plus grands besoins en matiŁre d�appui ont ØtØ identi� Øs, sur la base des 
recommandations de la Cellule mondiale de rØ� exion et du plan d�appui technique consolidØ des Nations 
Unies sur le SIDA, formulØ par l�ONUSIDA en aoßt 2005.11 En 2006, l�ONUSIDA prŒtera une attention 
particuliŁre à 12 au moins de ces pays, les autres devant attendre 2007.

IntØgrer la prØvention du VIH dans le plan de travail du systŁme des 
Nations Unies

Les activitØs de prØvention du VIH du systŁme des Nations Unies à l�Øchelon des pays seront examinØes 
par le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA et l�Equipe commune des Nations Unies 
sur le SIDA, pour assurer qu�elles contribuent aux rØsultats de la prØvention du VIH, dont il a ØtØ fait 
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12 ONUSIDA (2005). Faire travailler l�argent disponible grâce à un appui accru des Nations Unies aux ripostes contre le SIDA. GenŁve,  
 Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA.

mention plus haut. Le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA et l�Equipe commune 
des Nations Unies sur le SIDA, grâce à une plani� cation conjointe avec les parties prenantes nationales, 
dØcideront des domaines d�appui particuliers qui seront intØgrØs dans le programme commun d�appui sur 
le SIDA des Nations Unies. Les rØsultats de la prØvention se re� Øteront Øgalement, s�il y a lieu, dans le 
Cadre d�aide au dØveloppement des Nations Unies.

Sous la direction du systŁme du Coordonnateur rØsident des Nations Unies, le Groupe thØmatique des 
Nations Unies sur le VIH/SIDA appuyØ par l�Equipe commune des Nations Unies sur le SIDA, sera 
chargØ d�assurer que les rØsultats attendus de la prØvention du VIH sont obtenus.

RØpartition des tâches en matiŁre de prØvention du VIH

Le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA dans chaque pays, appuyØ par l�Equipe 
commune des Nations Unies sur le SIDA, lorsqu�elle aura ØtØ mise en place, adoptera une rØpartition 
des tâches correspondant aux recommandations formulØes par la Cellule mondiale de rØ� exion pour une 
meilleure coordination entre les organismes multilatØraux et les donateurs internationaux dans la riposte 
au SIDA. Cette rØpartition des tâches en matiŁre de prØvention du VIH a ØtØ harmonisØe avec le plan 
d�appui technique des Nations Unies, comme le montre le Tableau 1.12 L�autoritØ nationale de lutte contre 
le SIDA et les autres parties prenantes à l�Øchelon des pays seront tenues au courant de la rØpartition 
des tâches entre les membres de l�Equipe commune des Nations Unies sur le SIDA, a� n de faciliter la 
coordination.

Comme le montre le document intitulØ, �MØcanisme ONUSIDA de rØpartition des tâches en matiŁre 
d�appui technique�, un organisme responsable de chaque domaine technique sera dØsignØ dans le pays. 
L�organisme responsable�Coparrainant ou SecrØtariat�fera of� ce de portail d�accŁs unique pour les 
pouvoirs publics et les autres parties prenantes pertinentes à l�Øchelon des pays, qui souhaitent obtenir 
un soutien dans un domaine particulier de l�appui technique offert par l�ONUSIDA. Les principaux 
partenaires citØs dans le Tableau 1 sont les autres membres de la famille de l�ONUSIDA qui ont à la 
fois l�intØrŒt et la capacitØ d�offrir un appui technique dans le domaine. Les rapports entre l�organisme 
responsable et les principaux partenaires sont illustrØs dans la Figure 3. Dans les pays oø l�organisme 
responsable ne dispose pas d�effectifs dans le pays ou lorsqu�un organisme responsable ne remplit 
pas correctement ses fonctions, le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA choisira 
un organisme responsable de substitution parmi les principaux partenaires dans le domaine d�appui 
technique. Cette dØcision sera of� ciellement noti� Øe à l�organisme national de coordination de la lutte 
contre le SIDA et aux principales parties prenantes du pays.

Les rapports entre l�organisme responsable et ses principaux partenaires ne constituent pas un niveau 
bureaucratique supplØmentaire. Les avantages et l�expertise comparatifs des institutions travaillant 
effectivement dans le pays seront utilisØs pour le plus grand bØnØ� ce du programme national. Ceci 
contribuera à une meilleure programmation conjointe des Nations Unies et à la coordination des efforts 
des institutions des Nations Unies par l�intermØdiaire du Groupe thØmatique des Nations Unies sur le 
VIH/SIDA. L�objectif dominant est d�amØliorer la qualitØ du soutien offert par les Nations Unies et de 
rØduire les coßts de transaction, ce qui exigera de l�organisme responsable comme de ses partenaires 
qu�ils s�attachent à fournir rapidement des services et à obtenir des rØsultats, plutôt que de se reposer 
sur le processus comme moyen d�accroître la capacitØ d�une institution particuliŁre à mobiliser des 
ressources.
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Coparrainant

Coparrainant

Coparrainant

Demande d’appui technique 
dans le domaine des ARV 

et des infections opportunistes

Demande d’appui technique 
dans le domaine de la 

prévention chez les jeunes dans 
les écoles

Demande d’appui technique dans 
le domaine de la gestion des

achats et des approvisionne-
ments, y compris la formation

Pays

Organisme 
responsable 
(UNESCO)

Organisme 
responsable 

(OMS)

Organisme 
responsable

(UNICEF)

Coparrainant

Coparrainant

Coparrainant

Coparrainant

Coparrainant

Coparrainant

Pays

Pays

Tableau 1 : RØpartition des tâches en matiŁre de prØvention du VIH entre les 
Coparrainants de l�ONUSIDA

Domaine technique Plan d•appui 
technique des 
Nations Unies13

Plan d•action sur la 
prévention 
du VH

Principaux partenaires

Politique générale et
Coordination

Secrétariat ONUSIDA Secrétariat ONUSIDA Tous les Coparrainants

Secteur de la santé, y compris 
test et conseil volontaires, 
sécurité du sang (intégration 
avec traitements)

OMS OMS UNFPA, UNICEF, HCR, 
OIT, ONUDC, PNUD, 
Banque mondiale

Prévention de la transmission 
mère-enfant du VIH

UNICEF/OMS UNICEF/OMS HCR, UNFPA, PAM

Jeunes non scolarisés UNFPA UNFPA UNESCO, UNICEF, OMS, 
ONUDC, OIT, PAM, HCR, 
Banque mondiale

Jeunes scolarisés UNESCO UNESCO UNFPA, UNICEF, OMS, 
ONUDC, OIT, PAM, HCR, 
Banque mondiale

Consommation de drogues 
injectables/prisons

ONUDC ONUDC OMS, UNFPA, UNESCO, 
UNICEF, Secrétariat 
ONUSIDA

Figure 3 : Rôle de l�organisme responsable et des principaux partenaires
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13 ONUSIDA (2005). Faire travailler l�argent disponible grâce à un appui accru des Nations Unies aux ripostes contre le SIDA. GenŁve,     
Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA.

14 UNAIDS, WHO, UNICEF, UNFPA, UNESCO, USAID, MEASURE DHS, World Bank, FHI (2004). National AIDS Programmes: A guide 
to indicators for monitoring and evaluating national HIV/AIDS prevention programmes for young people. GenŁve, Programme 
commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA.

Domaine technique Plan d•appui 
technique des Nations 
Unies13

Plan d•action sur la 
Prévention 
du VH

Principaux partenaires

Groupes vulnérables (sauf  
consommation de drogues 
injectables, prisons, lieu de 
travail)

UNFPA Commerce du sexe 
… UNFPA
Hommes ayant des 
rapports sexuels avec 
des hommes … 
Secrétariat ONUSIDA

OIT, OMS, UNESCO, 
UNICEF

Populations déplacées (réfugiés 
et personnes déplacées à 
l•intérieur des frontières)

HCR HCR PAM, UNICEF, UNFPA

Sécurité/services en uniforme Secrétariat ONUSIDA Secrétariat ONUSIDA HCR, PAM, UNFPA

Lieu de travail OIT OIT OMS, UNESCO

Programmes relatifs aux 
préservatifs

UNFPA UNFPA OMS, Banque mondiale, 
HCR

Stigmatisation et discrimination PNUD PNUD Secrétariat ONUSIDA, OIT, 
HCR, UNESCO, ONUDC, 
Banque mondiale

Examen de la composante �prØvention du VIH� dans les plans 
stratØgiques nationaux, y compris l�estimation des coßts, les plans 
opØrationnels et le soutien budgØtaire

En premier lieu, les pays devront entreprendre un examen de la riposte nationale en matiŁre de prØvention 
du VIH. Le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA, avec l�appui de l�Equipe commune 
des Nations Unies sur le SIDA, pourrait jouer un rôle actif dans cet examen. Plusieurs outils permettant 
ce type d�examen ont dØjà ØtØ ØlaborØs. Par exemple, le projet de StratØgie et plan d�action relatifs 
au SIDA prØparØ par l�ONUSIDA sous l�Øgide de la Banque mondiale prØsente plusieurs options de 
fourniture d�un appui à la plani� cation et à l�action stratØgiques au moyen d�un processus pilotØ par le 
pays. Cet instrument ainsi que d�autres des outils existants, notamment le manuel des indicateurs pour 
le suivi et l�Øvaluation des programmes de lutte contre le VIH et le SIDA à l�intention des jeunes14, 
pourraient se rØvØler trŁs utiles pour les pays lorsqu�ils rØvisent leurs stratØgies nationales, leurs plans de 
mise en �uvre et leurs cibles relatifs à la prØvention du VIH aux � ns de l�accŁs universel.

Les actions clØs de cet examen des programmes nationaux devront faire en sorte que :
€ le Cadre d�action contre le SIDA à l�Øchelon des pays soit dotØ d�objectifs clairs dans le domaine 

de la prØvention ;
€ le systŁme de suivi et d�Øvaluation comprenne les indicateurs nØcessaires pour suivre l�impact 

des efforts de prØvention du VIH ; et
€ les �Trois Principes� soient ancrØs dans la stratØgie nationale de prØvention du VIH.

Sur la base des rØsultats de cet examen, le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA, 
avec l�appui de l�Equipe commune des Nations Unies sur le SIDA, pourrait formuler un plan d�appui 
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15 ONUSIDA (2005). Faire travailler l�argent disponible grâce à un appui accru des Nations Unies aux ripostes contre le SIDA. GenŁve, 
Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA.

technique des Nations Unies destinØ à apporter un appui à la plani� cation stratØgique et à la mise en 
�uvre d�un ØlØment de prØvention du VIH coordonnØ et fondØ sur le concret, au sein de la riposte 
nationale au SIDA. Il pourra aussi plaider auprŁs de ses partenaires en faveur d�un accroissement des 
ressources et d�une harmonisation de leurs efforts conformØment aux �Trois Principes�, a� n de contribuer 
aux efforts dØployØs par le pays pour intensi� er la prØvention du VIH.

Renforcer la capacitØ des Nations Unies à soutenir l�extension de la 
prØvention du VIH, y compris le suivi et l�Øvaluation, à l�Øchelon des pays

Le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA, avec l�appui de l�Equipe commune des 
Nations Unies sur le SIDA, entreprendra l�examen de ses propres capacitØs à fournir un appui concret à 
la programmation, aux � ns d�intensi� er la prØvention du VIH. Cet examen se fera par rapport aux besoins 
du pays en matiŁre d�aide technique dans le domaine de la prØvention du VIH. Selon les rØsultats, le 
Groupe appliquera une stratØgie de dØveloppement des capacitØs a� n de renforcer les compØtences du 
personnel existant en matiŁre de fourniture d�une aide technique pertinente et de qualitØ. L�accent sera 
mis sur l�amØlioration des compØtences des cadres à l�Øchelon des pays, aux � ns du plaidoyer en faveur 
de l�intensi� cation de la prØvention du VIH et conformØment aux principes d�ef� cacitØ de la prØvention 
du VIH.15

Coordonner la fourniture de l�appui technique en matiŁre de prØvention 
du VIH

L�ONUSIDA facilitera l�accŁs des partenaires à l�Øchelon des pays à une aide technique de qualitØ, 
fournie en temps utile, pour leurs activitØs de prØvention du VIH. Cet appui technique portera 
principalement sur l�application de plans Ølargis de prØvention du VIH.

Le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA, avec l�appui de l�Equipe commune des 
Nations Unies sur le SIDA, facilitera le  recensement des lacunes et des besoins particuliers d�assistance 
technique en matiŁre de prØvention du VIH, dans le cadre du programme commun d�appui. Cet exercice 
impliquera toutes les parties prenantes, dont les pouvoirs publics, les donateurs bilatØraux et la sociØtØ 
civile. Les plans d�assistance technique qui sont ØlaborØs actuellement seront adaptØs aux circonstances 
du pays sur la base de l�Øvaluation faite. Les Coparrainants (selon la rØpartition des tâches acceptØe à 
l�Øchelle mondiale et adaptØe, si nØcessaire, au niveau national et fondØe sur la disponibilitØ de l�expertise 
technique existant dans le pays) Øtendront leur appui aux partenaires nationaux, dans leurs domaines de 
responsabilitØ, d�une maniŁre coordonnØe, a� n d�Øviter les doubles emplois. Les organismes responsables 
seront chargØs de mettre en place des groupes spØciaux ou des groupes de travail, selon les besoins, pour 
coordonner l�assistance technique dans des domaines thØmatiques particuliers. La Figure 4 dØcrit le 
processus suivant lequel un appui technique sera apportØ aux pays.
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Aide technique 
disponible dans le pays

Appui technique fourni

 Orientation normative 
 Meilleures pratiques 
 Normes 
 Outils 

Aide technique 
non disponible dans le paysGroupe thématique des 

Nations Unies sur le VIH/SIDA, 
avec l’appui de l’Equipe 

commune des Nations Unies 
sur le SIDA

Partenaires 
nationaux Coparrainants

Aide 
technique 
évaluée

Aide technique 
obtenue à l’échelle 

régionale

Dispositifs d’appui 
technique de l’ONUSIDA, 
pools de connaissances

EAR de l’ONUSIDA
EAP de l’UNFPA, 

etc.

Echelle 
mondiale

Demande d’appui technique du pays 
partenaire

Par le biais de   l’organisme responsable

Figure 4 : Le processus d�assistance technique à l�Øchelon des pays

De plus l�appui technique aux pays partenaires sera facilitØ par des mØcanismes rØgionaux tels que les 
Dispositifs d�appui technique de l�ONUSIDA qui fonctionnent dans quatre rØgions�Afrique occidentale 
et centrale, Afrique australe, Afrique orientale et Asie du Sud-Est et Paci� que. Au cours des deux 
prochaines annØes, ces dispositifs augmenteront leur capacitØ à rØpondre aux besoins d�appui technique 
des pays partenaires pour Ølargir la prØvention du VIH. Il existe d�autres mØcanismes rØgionaux, 
notamment les pools de connaissances de l�Organisation mondiale de la santØ, les Equipes d�appui 
aux pays du Fonds mondial des Nations Unies pour la population et les Centres rØgionaux de services 
du Programme des Nations Unies pour le dØveloppement, etc. Ces entitØs rØgionales, qui collaborent 
Øtroitement entre elles par le biais d�une stratØgie commune, faciliteront la fourniture de l�appui technique 
mis à disposition par tous les partenaires, qu�ils appartiennent ou non au systŁme des Nations Unies, dans 
les pays et rØgions, pour rØpondre aux besoins des pays. Un appui technique à l�Øchelle mondiale ne sera 
fourni que s�il est impossible de l�obtenir auprŁs d�une des entitØs rØgionales.

L�ONUSIDA met Øgalement en place un fonds d�aide à l�appui technique qui offrira des fonds 
catalytiques pour la fourniture d�un appui technique aux pays partenaires. Les autoritØs nationales de lutte 
contre le SIDA et des partenaires de la sociØtØ civile peuvent accØder à ce fonds par l�intermØdiaire du 
Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA et des Equipes communes des Nations Unies sur 
le SIDA, là oø elles existent. En outre, le Fonds d�accØlØration programmatique de l�ONUSIDA peut Œtre 
employØ pour apporter un appui � nancier catalytique aux pays partenaires a� n de renforcer leur capacitØ 
technique à mettre en place ou Ølargir des activitØs de prØvention. Les pays peuvent compter sur le 
soutien de l�ONUSIDA à l�Øchelle mondiale dans le domaine des orientations normatives, des meilleures 
pratiques et des normes minimales relatives à la prØvention du VIH.
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Actions à l�Øchelle rØgionale
Dans certaines rØgions, les bureaux rØgionaux des Coparrainants de l�ONUSIDA et les Equipes 
rØgionales d�appui du SecrØtariat ont constituØ un Forum des directeurs rØgionaux sur le SIDA, a� n de 
mobiliser un appui et un engagement accrus auprŁs des Coparrainants et de leurs partenaires. Le Forum 
des directeurs rØgionaux fonctionnera par l�intermØdiaire des organismes responsables, qui assumeront 
leur rôle de chef de � le, conformØment à la rØpartition des tâches adoptØe et il facilitera l�appui technique 
aux pays (voir Figure 4). Il collaborera Øtroitement avec les Dispositifs d�appui technique de l�ONUSIDA 
et les autres entitØs rØgionales pour nØgocier et harmoniser l�appui technique aux pays. 

Les bureaux rØgionaux des Coparrainants de l�ONUSIDA et les Equipes rØgionales d�appui du SecrØtariat 
rassembleront les partenaires et parties prenantes concernØes pour :

€ identi� er, en consultation avec le Groupe thØmatique des Nations Unies sur le VIH/SIDA et 
les Coordonnateurs de l�ONUSIDA dans les pays, les pays prioritaires sur la base des donnØes 
ØpidØmiologiques et comportementales disponibles ;

€ � xer des cibles et un calendrier pour l�appui ciblØ apportØ à ces pays prioritaires et aux domaines 
thØmatiques pertinents à ces pays ;

€ faciliter l�Øchange d�expØrience et d�expertise entre les pays de la rØgion, a� n de leur offrir une 
base technique solide permettant d�af� ner les stratØgies en cours, renforcer les structures et 
capacitØs existantes, ce qui permettra d�Ølargir les interventions dont la rØussite est avØrØe ; et

€ mobiliser un appui et un engagement accrus en faveur de la prØvention du VIH et harmoniser les 
efforts rØgionaux.

Le Forum des directeurs rØgionaux sur le SIDA plaidera en faveur d�une extension de la prØvention du 
VIH dans les rØgions, y compris le renforcement de l�engagement des leaders politiques. Les entitØs 
rØgionales sont les mieux placØes pour analyser les questions sensibles et les obstacles transfrontaliers qui 
entravent l�extension de la prØvention du VIH et pour proposer des recommandations concernant la voie 
à suivre en matiŁre d�action rØgionale et d�appui aux pays. Ces efforts renforceront aussi les actions de 
plaidoyer portant sur les questions sensibles à l�Øchelon des pays.

En� n, le Forum aidera les entitØs rØgionales (p. ex. l�Association des Nations de l�Asie du Sud-Est, l�As-
sociation de l�Asie du Sud pour la coopØration rØgionale, le Partenariat Pan-Caraïbe contre le SIDA, la 
CommunautØ Øconomique des Etats de l�Afrique de l�Ouest, la Commission Øconomique pour l�Afrique et 
l�Initiative de la rØgion des Grands Lacs sur le VIH/SIDA, ainsi que le Forum des Iles du Paci� que) à mo-
biliser et renforcer leurs propres efforts et engagements relatifs à l�intensi� cation de la prØvention du VIH. 

Actions au niveau mondial
Au niveau mondial, l�ONUSIDA plaidera en faveur de l�extension de la prØvention du VIH et 
s�attachera à obtenir l�engagement des principaux donateurs et des organisations non gouvernementales 
internationales. L�ONUSIDA encouragera et soutiendra la crØation de groupes militants dØterminØs dans 
la sociØtØ civile, dont les organisations communautaires, les stratŁges politiques, les guides de l�opinion, 
les leaders religieux, les groupes fØminins, les jeunes, les personnes vivant avec le VIH, les employeurs 
et les syndicats. De mŒme, il conviendra de mobiliser le soutien des mØdias, du monde du spectacle et 
du monde des affaires pour l�extension de la prØvention du VIH, grâce à une plus grande collaboration 
dans le dialogue social sur le VIH et le SIDA. Le SecrØtariat de l�ONUSIDA soutiendra la famille de 
l�ONUSIDA en lançant des initiatives spØciales destinØes à donner à la prØvention du VIH le pro� l 
qu�elle mØrite.
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Les Coparrainants et le SecrØtariat de l�ONUSIDA joueront aussi un rôle de premier plan dans la 
formulation des normes relatives à la prØvention du VIH. Les organisations coparrainantes montreront 
l�exemple en formulant des avis normatifs et opØrationnels relatifs à l�exØcution des actions essentielles 
de prØvention du VIH. L�organisme responsable à l�Øchelle mondiale jouera un rôle dynamique dans les 
domaines suivants :

€ animer les discussions sur les politiques mondiales concernant son domaine d�appui technique au 
niveau mondial et recenser les mesures à prendre à l�Øchelle mondiale ;

€ mettre en place des mØcanismes d�appui au plan rØgional et au niveau mondial pour fournir un 
soutien à l�Øchelon des pays ;

€ recenser les lacunes au niveau de la fourniture de l�appui à l�Øchelon des pays ; et
€ stimuler la demande.

A l�Øchelle mondiale, l�organisme responsable servira de liaison entre l�ONUSIDA et les autres 
fournisseurs d�appui technique dans son domaine de prØdilection, ainsi qu�entre les Groupes thØmatiques 
des Nations Unies et les mØcanismes d�appui mondiaux, tels que l�Equipe mondiale d�appui à la mise 
en �uvre et à la rØsolution conjointe des problŁmes. L�organisme responsable au niveau mondial sera 
aussi chargØ de soutenir l�organisme responsable dØsignØ à l�Øchelon des pays et d�encadrer le domaine 
technique aux niveaux rØgional et national.

L�ONUSIDA
€ compilera un inventaire des connaissances scienti� ques concernant les actions de prØvention du 

VIH, comme le prØcise le document d�orientation politique de l�ONUSIDA ;
€ prØparera un agenda des besoins en matiŁre de recherche pour renforcer la base de connaissances 

en matiŁre de prØvention du VIH ;
€ documentera et diffusera les meilleures pratiques susceptibles d�Œtre utilisØes dans l�extension 

des programmes de prØvention du VIH à l�Øchelon des pays, notamment celles qui portent sur les 
populations vulnØrables ;

€ effectuera des examens destinØs à recenser les lacunes en matiŁre de politiques au niveau 
mondial, avec la participation des principaux partenaires aux niveaux mondial, rØgional et 
national. Le SecrØtariat s�occupera de fournir des orientations politiques gØnØrales pour la 
prØvention du VIH, a� n d�assurer que la position des Nations Unies dans les domaines clØs de la 
prØvention du VIH est cohØrente et uni� Øe ;

€ suivra les tendances Ømergentes de la transmission du VIH et les changements dans les 
dØterminants de la vulnØrabilitØ et fournira aux pays les outils et les options nØcessaires à 
l�adaptation de leurs programmes de prØvention du VIH ; un systŁme de rØponse rapide sera 
Øgalement mis en place pour contribuer à l�Øvaluation dynamique de l�ØpidØmie ; et

€ dØveloppera (avec tout un Øventail de parties prenantes) des indicateurs spØci� ques destinØs 
à mesurer le succŁs de la prØvention du VIH, dont seront collectivement responsables tous 
ceux qui participent au mouvement de revitalisation de la prØvention du VIH, a� n d�assurer un 
engagement plus dØterminØ, des ressources accrues, une obligation redditionnelle commune et 
une meilleure division des tâches.
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Obligation redditionnelle et notification des 
progrŁs accomplis

Le plan d�action de l�ONUSIDA sur l�intensi� cation de la prØvention du VIH sera mis en �uvre dans 
le cadre du Budget-plan de travail intØgrØ 2006-2007 approuvØ par le Conseil de coordination du 
programme en juin 2005. Le suivi et l�Øvaluation des rØsultats gØnØraux à terme seront fondØs sur les 
principaux rØsultats et indicateurs dØ� nis dans le Budget-plan de travail intØgrØ 2006-2007. Les liens 
entre les rØsultats de la prØvention du VIH et les rØsultats gØnØraux � gurent au Tableau 2. Le suivi des 
progrŁs de la mise en �uvre à l�Øchelon des pays se fera par le biais des rapports de l�ONUSIDA dans les 
pays.

Un rapport annuel de situation concernant la mise en �uvre de ce plan d�action sera prØsentØ au Conseil 
de coordination du programme dans le cadre du rapport de l�ONUSIDA sur les actions entreprises dans le 
domaine de l�accŁs universel. Le format des rapports de l�ONUSIDA dans les pays sera examinØ et rØvisØ 
a� n d�y intØgrer les principaux indicateurs permettant de mesurer les progrŁs accomplis dans la mise en 
�uvre du plan d�action. De plus, l�ONUSIDA entreprendra, s�il y a lieu, des Øtudes exploratoires dans 
des pays choisis, a� n de fournir un tableau plus dØtaillØ des progrŁs accomplis.



19

Intensi� cation de la prØvention du VIH : Plan d�action de l�ONUSIDA
2006-2007

RØ
su

lta
ts

 p
er

tin
en

ts
 d

e 
la

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
In

di
ca

te
ur

s
RØ

su
lta

t p
rin

ci
pa

l B
PT

I
So

ur
ce

 d
es

 d
on

nØ
es

RØ
pa

rt
iti

on
 d

es
 

tâ
ch

es

La
 c

om
po

sa
nt

e 
�p

rØ
ve

nt
io

n 
du

 V
IH

� à
 

l�Ø
ch

el
on

 d
es

 p
ay

s d
an

s l
e 

pr
og

ra
m

m
e 

d�
ap

pu
i c

om
m

un
 e

st
 m

ise
 e

n 
�

uv
re

 p
ar

 
le

 G
ro

up
e 

th
Øm

at
iq

ue
 d

es
 N

at
io

ns
 U

ni
es

 
su

r l
e 

VI
H/

SI
D

A 
ap

pu
yØ

 p
ar

 le
s E

qu
ip

es
 

co
m

m
un

es
 d

es
 N

at
io

ns
 U

ni
es

 su
r l

e 
SI

D
A 

lo
rs

qu
�e

lle
s s

er
on

t c
rØ

Øe
s

Pl
an

 rØ
gi

on
al

 c
hi

ffr
Ø 

d�
as

sis
ta

nc
e 

te
ch

ni
qu

e 
de

s N
at

io
ns

 U
ni

es
 à

 l�
ap

pu
i d

e 
la

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 à

 l�
Øc

he
lo

n 
de

s p
ay

s m
is 

en
 �

uv
re

 

N
om

br
e 

d�
Eq

ui
pe

s d
es

 N
at

io
ns

 U
ni

es
 d

an
s l

e 
pa

ys
 fa

isa
nt

 ra
pp

or
t s

ur
 le

 p
ro

gr
am

m
e 

co
m

m
un

 
d�

ap
pu

i s
ur

 le
 S

ID
A 

en
 c

ou
rs

 d
e 

cr
Øa

tio
n 

; m
ise

 
en

 �
uv

re
 ; 

av
ec

 ra
pp

or
t s

ur
 la

 m
ise

 e
n 

�
uv

re
 

RØ
su

lta
t p

rin
ci

pa
l 1

C
oo

rd
in

at
io

n 
du

 s
ys

tè
m

e 
de

s 
N

at
io

ns
 U

ni
es

 : 
un

e 
ac

tio
n 

ef
� c

ac
e,

 c
oh

Ør
en

te
 e

t c
oo

rd
on

nØ
e 

de
s N

at
io

ns
 U

ni
es

 a
ve

c 
un

 
po

sit
io

nn
em

en
t s

tra
tØ

gi
qu

e 
pl

us
 

fo
rt,

 u
n 

re
nf

or
ce

m
en

t d
es

 c
ap

ac
itØ

s 
et

 u
ne

 re
sp

on
sa

bi
lis

at
io

n 
ac

cr
ue

 
po

ur
 a

pp
uy

er
 la

 lu
tte

 c
on

tre
 le

 S
ID

A 
à 

to
us

 le
s n

ive
au

x.

Ra
pp

or
ts

 d
e 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 

le
s p

ay
s

Se
cr

Øt
ar

ia
t 

O
N

US
ID

A

Le
s c

ad
re

s j
ur

id
iq

ue
s n

at
io

na
ux

 liØ
s à

 
la

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 so

nt
 a

na
lys

Øs
 e

t 
de

s r
ec

om
m

an
da

tio
ns

 d
e 

rØ
fo

rm
e 

so
nt

 
pr

op
os

Øe
s

Le
s p

ol
iti

qu
es

 n
at

io
na

le
s l

iØ
es

 à
 la

 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
 so

nt
 a

na
lys

Øe
s e

t 
de

s r
ec

om
m

an
da

tio
ns

 p
ro

po
sØ

es
 p

ou
r 

l�Ø
la

bo
ra

tio
n 

de
 p

ol
iti

qu
es

 

N
om

br
e 

de
 p

ay
s d

isp
os

an
t d

e 
lo

is 
pr

ot
Øg

ea
nt

 
le

s p
er

so
nn

es
 vi

va
nt

 a
ve

c 
le

 V
IH

 d
e 

la
 

di
sc

rim
in

at
io

n

N
om

br
e 

de
 p

ay
s d

isp
os

an
t d

�u
n 

m
Øc

an
ism

e 
de

 su
ivi

 e
t d

e 
no

ti�
 c

at
io

n 
de

s v
io

la
tio

ns
 d

es
 

dr
oi

ts
 d

e 
l�h

om
m

e 
et

 d
e 

la
 d

isc
rim

in
at

io
n 

liØ
es

 
au

 V
IH

 e
t a

u 
SI

D
A 

et
 l�

ut
ilis

an
t p

ou
r r

Øf
or

m
er

 le
s 

po
lit

iq
ue

s e
t p

ro
m

ou
vo

ir 
le

s d
ro

its
 d

e 
l�h

om
m

e

RØ
su

lta
t p

rin
ci

pa
l 2

D
ro

its
 d

e 
l•h

om
m

e 
: l

es
 p

ay
s 

ad
op

te
nt

 e
t m

et
te

nt
 e

n 
�

uv
re

 d
es

 
lo

is,
 rØ

gl
em

en
ta

tio
ns

 e
t p

ol
iti

qu
es

 
po

ur
 lu

tte
r c

on
tre

 la
 st

ig
m

at
isa

tio
n 

et
 

la
 d

isc
rim

in
at

io
n,

 e
t p

ou
r p

ro
m

ou
vo

ir 
le

 re
sp

ec
t d

es
 d

ro
its

 h
um

ai
ns

 e
t 

de
s l

ib
er

tØ
s f

on
da

m
en

ta
le

s d
es

 
pe

rs
on

ne
s v

iva
nt

 a
ve

c 
le

 V
IH

 e
t d

e 
m

em
br

es
 d

es
 g

ro
up

es
 vu

ln
Ør

ab
le

s

Ra
pp

or
ts

 d
e 

pa
ys

 à
 l�

UN
G

AS
S 

su
r l

e 
no

m
br

e 
de

 p
ay

s d
isp

os
an

t 
de

 lo
is 

et
 rØ

gl
em

en
ta

tio
ns

 q
ui

 
pr

ot
Łg

en
t l

es
 p

er
so

nn
es

 vi
va

nt
 

av
ec

 le
 V

IH
 d

e 
la

 d
isc

rim
in

at
io

n

Ra
pp

or
ts

 d
e 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 

le
s p

ay
s

Ra
pp

or
ts

 d
e 

l�O
IT

 su
r l

es
 

vio
la

tio
ns

 d
es

 d
ro

its
 d

e 
l�h

om
m

e

Le
 H

CR
 se

ra
 a

pp
ro

ch
Ø 

po
ur

 
fo

ur
ni

r d
�Ø

ve
nt

ue
lle

s d
on

nØ
es

 
su

pp
lØ

m
en

ta
ire

s

PN
UD

, U
N

ES
CO

, 
O

IT,
 H

CR
, 

Se
cr

Øt
ar

ia
t 

O
N

US
ID

A

In
iti

at
ive

s d
e 

pl
ai

do
ye

r e
n 

fa
ve

ur
 d

e 
l�in

te
ns

i� 
ca

tio
n 

de
 la

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 

m
ise

s e
n 

�
uv

re
 p

ar
 le

s C
op

ar
ra

in
an

ts
 e

t l
e 

Se
cr

Øt
ar

ia
t d

e 
l�O

N
US

ID
A

.

N
om

br
e 

de
 p

ay
s a

ya
nt

 � 
xØ

 d
es

 c
ib

le
s p

ou
r 

l�a
cc

Łs
 u

ni
ve

rs
el

 d
an

s l
es

 tr
oi

s d
om

ai
ne

s 
pr

og
ra

m
m

at
iq

ue
s :

 p
rØ

ve
nt

io
n,

 tr
ai

te
m

en
t, 

pr
ise

 
en

 c
ha

rg
e 

et
 so

ut
ie

n

N
om

br
e 

de
 p

ay
s d

isp
os

an
t d

e 
pl

an
s n

at
io

na
ux

 
m

ul
tis

ec
to

rie
ls 

de
 su

ivi
 e

t d
�Ø

va
lu

at
io

n

N
om

br
e 

d�
or

ga
ni

sm
es

, d
e 

fo
ru

m
s, 

de
 

pa
rte

na
ria

ts
 e

t d
�e

nt
itØ

s Ø
co

no
m

iq
ue

s 
in

te
rg

ou
ve

rn
em

en
ta

ux
 so

us
-rØ

gi
on

au
x 

et
 

rØ
gi

on
au

x,
 e

t r
eg

ro
up

an
t p

lu
sie

ur
s p

ar
te

na
ire

s 
s�o

cc
up

an
t d

u 
SI

D
A 

ou
 in

tØ
gr

an
t l

e 
SI

D
A 

da
ns

 
le

ur
s p

la
ns

 d
�a

ct
io

n

RØ
su

lta
t p

rin
ci

pa
l 3

Le
ad

er
sh

ip
 e

t p
la

id
oy

er
 : 

pr
ise

 d
e 

co
ns

cie
nc

e 
ac

cr
ue

 d
e 

l�Ø
pi

dØ
m

ie
 d

e 
SI

D
A,

 se
s t

en
da

nc
es

 e
t s

on
 im

pa
ct

, 
et

 d
es

 a
pp

ro
ch

es
 e

f� 
ca

ce
s p

ou
r 

en
ra

ye
r l

�Ø
pi

dØ
m

ie
 e

t e
n 

at
tØ

nu
er

 
l�in

cid
en

ce
. L

ea
de

rs
hi

p 
pa

rm
i 

le
s a

ut
or

itØ
s g

ou
ve

rn
em

en
ta

le
s, 

le
s d

Øc
isi

on
na

ire
s e

t l
es

 le
ad

er
s 

d�
op

in
io

n 
clØ

s p
ou

r q
u�

ils
 p

re
nn

en
t 

le
s m

es
ur

es
 n

Øc
es

sa
ire

s e
t 

pe
rm

et
te

nt
 la

 m
ise

 e
n 

�
uv

re
 d

�u
ne

 
rip

os
te

 Ø
la

rg
ie

Ra
pp

or
ts

 su
r l

�a
cc

Łs
 u

ni
ve

rs
el

Ra
pp

or
ts

 d
�a

ct
ivi

tØ
 d

es
 

Co
pa

rra
in

an
ts

 su
r l

e 
VI

H 
et

 le
 

SI
D

A

En
qu

Œt
es

 d
es

 E
qu

ip
es

 rØ
gi

on
al

es
 

d�
ap

pu
i d

e 
l�O

N
US

ID
A

Co
m

m
iss

io
ns

 Ø
co

no
m

iq
ue

s 
rØ

gi
on

al
es

 e
t s

ou
s-

rØ
gi

on
al

es

Se
cr

Øt
ar

ia
t 

O
N

US
ID

A,
 O

M
S,

 
UN

IC
EF

, U
N

FP
A

Ta
bl

ea
u 

2 
: R

Øs
ul

ta
ts

 d
e 

la
 p

rØ
ve

nt
io

n 
du

 V
IH

 e
t 

in
di

ca
te

ur
s 

de
 m

es
ur

e 
de

s 
pr

og
rŁ

s



20

ONUSIDA
RØ

su
lta

ts
 p

er
tin

en
ts

 d
e 

la
 

pr
Øv

en
tio

n 
du

 V
IH

In
di

ca
te

ur
s

RØ
su

lta
t p

rin
ci

pa
l B

PT
I

So
ur

ce
 d

es
 d

on
nØ

es
RØ

pa
rt

iti
on

 d
es

 
tâ

ch
es

Ca
pa

cit
Ø 

ac
cr

ue
 d

e 
la

 so
ciØ

tØ
 

civ
ile

, y
 c

om
pr

is 
le

s p
er

so
nn

es
 

viv
an

t a
ve

c 
le

 V
IH

, à
 m

et
tre

 
en

 �
uv

re
 d

es
 p

ro
gr

am
m

es
 à

 
l�Ø

ch
el

on
 d

es
 p

ay
s

N
om

br
e 

de
 p

ay
s o

ø 
un

 e
xa

m
en

 
pØ

rio
di

qu
e 

na
tio

na
l d

u 
pl

an
 st

ra
tØ

gi
qu

e 
na

tio
na

l a
 Ø

tØ
 e

ffe
ct

uØ
 e

n 
pa

rte
na

ria
t 

av
ec

 la
 so

ciØ
tØ

 c
ivi

le

RØ
su

lta
t p

rin
cip

al
 4

P
ar

te
na

ria
ts

 : p
ar

te
na

ria
ts

 à
 a

ss
ise

 la
rg

e 
qu

i in
clu

en
t l

es
 

go
uv

er
ne

m
en

ts
, d

es
 re

pr
Øs

en
ta

nt
s r

es
po

ns
ab

le
s d

e 
la

 
so

ciØ
tØ

 c
ivi

le
 e

t d
es

 o
rg

an
isa

tio
ns

 n
on

 g
ou

ve
rn

em
en

ta
le

s, 
de

s f
em

m
es

, d
es

 je
un

es
, d

es
 p

er
so

nn
es

 vi
va

nt
 a

ve
c 

le
 V

IH
, d

es
 o

rg
an

isa
tio

ns
 c

on
fe

ss
io

nn
el

le
s, 

le
 se

ct
eu

r 
pr

ivØ
, d

es
 e

nt
itØ

s c
ar

ita
tiv

es
 e

t d
es

 o
rg

an
isa

tio
ns

 
in

te
rg

ou
ve

rn
em

en
ta

le
s, 

po
ur

 d
es

 a
ct

io
ns

 e
f� 

ca
ce

s d
e 

lu
tte

 
co

nt
re

 le
 S

ID
A 

au
 n

ive
au

 m
on

di
al

, a
u 

pl
an

 rØ
gi

on
al

 e
t à

 
l�Ø

ch
el

on
 d

es
 p

ay
s

Ra
pp

or
ts

 a
nn

ue
ls 

de
 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 le

s p
ay

s

Ra
pp

or
ts

 à
 l�

UN
G

AS
S 

su
r l

e 
no

m
br

e 
de

 p
ay

s 
ay

an
t e

ffe
ct

uØ
 u

n 
ex

am
en

 
pØ

rio
di

qu
e 

na
tio

na
l d

u 
pl

an
 st

ra
tØ

gi
qu

e 
na

tio
na

l 
en

 c
ol

la
bo

ra
tio

n 
av

ec
 la

 
so

ciØ
tØ

 c
ivi

le

PN
UD

, P
AM

, 
UN

ES
CO

, O
IT,

 
O

M
S,

 S
ec

rØ
ta

ria
t 

de
 l�

O
N

US
ID

A

G
ro

up
e 

sp
Øc

ia
l d

e 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
 c

rØ
Ø 

so
us

 la
 d

ire
ct

io
n 

de
s 

au
to

rit
Øs

 n
at

io
na

le
s d

u 
SI

D
A

Le
s p

la
ns

 d
e 

su
ivi

 e
t d

�Ø
va

lu
at

io
n 

à 
l�Ø

ch
el

on
 d

es
 p

ay
s c

om
po

rte
nt

 
au

 m
oi

ns
 c

in
q 

in
di

ca
te

ur
s 

bi
en

 d
Ø�

 n
is 

po
ur

 ra
pp

or
te

r l
es

 
pr

og
rŁ

s a
cc

om
pl

is 
da

ns
 la

 m
ise

 
en

 �
uv

re
 d

es
 p

ro
gr

am
m

es
 d

e 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
 e

t e
n 

m
es

ur
er

 
le

s e
ffe

ts

N
om

br
e 

pa
ys

 q
ui

 ra
pp

or
te

nt
 q

ue
 

le
s 

St
ra

tØ
gi

es
 n

at
io

na
le

s 
su

r l
e 

VI
H

 e
t l

e 
SI

D
A

 s
�a

cc
om

pa
gn

en
t 

de
 p

rio
rit

Øs
 s

tr
at

Øg
iq

ue
s 

cl
ai

re
s 

et
 d

e 
pl

an
s 

d�
ac

tio
n 

ch
iff

rØ
s 

et
 

bu
dg

Øt
is

Øs
 (d

on
nØ

es
 d

Øt
ai

llØ
es

 
co

nc
er

na
nt

 la
 p

rØ
ve

nt
io

n 
du

 V
IH

)

RØ
su

lta
t p

rin
cip

al
 5

C
ap

ac
ité

 d
es

 p
ay

s 
à 

m
et

tre
 e

n 
œ

uv
re

 le
s 

•T
ro

is
 P

rin
ci

pe
s•

 : 
le

s p
ay

s s
on

t e
n 

m
es

ur
e 

de
 m

et
tre

 e
n 

pl
ac

e 
ou

 d
e 

re
nf

or
ce

r u
ne

 a
ut

or
itØ

 n
at

io
na

le
 u

ni
qu

e 
de

 lu
tte

 c
on

tre
 le

 
SI

D
A 

à 
re

pr
Øs

en
ta

tio
n 

la
rg

e 
et

 m
ul

tis
ec

to
rie

lle
, u

n 
ca

dr
e 

co
nv

en
u 

un
iq

ue
 d

�a
ct

io
n 

na
tio

na
le

 m
ul

tis
ec

to
rie

lle
 d

e 
lu

tte
 c

on
tre

 le
 S

ID
A 

qu
i s

up
er

vis
e 

l�a
lig

ne
m

en
t d

e 
to

us
 le

s 
pa

rte
na

ire
s (

y c
om

pr
is 

à 
de

s n
ive

au
x 

dØ
ce

nt
ra

lis
Øs

) e
t u

n 
ca

dr
e 

co
nv

en
u 

de
 su

ivi
 e

t d
�Ø

va
lu

at
io

n 
de

 la
 lu

tte
 c

on
tre

 
le

 S
ID

A 
au

 n
ive

au
 n

at
io

na
l q

ui
 so

it 
ca

pa
bl

e 
de

 fo
ur

ni
r d

es
 

es
tim

at
io

ns
 d

�u
n 

ha
ut

 n
ive

au
 d

e 
qu

al
itØ

 su
r l

a 
sit

ua
tio

n 
et

 
le

s t
en

da
nc

es
 d

e 
l�Ø

pi
dØ

m
ie

, d
e 

so
n 

im
pa

ct
 e

t d
e 

la
 ri

po
st

e

Ra
pp

or
ts

 a
nn

ue
ls 

de
 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 le

s p
ay

s

N
om

br
e 

de
 p

ay
s 

qu
i 

si
gn

al
en

t q
ue

 le
s 

St
ra

tØ
gi

es
 n

at
io

na
le

s 
su

r l
e 

VI
H

 e
t l

e 
SI

D
A

 
co

m
po

rt
en

t d
es

 
pr

io
rit

Øs
 s

tr
at

Øg
iq

ue
s 

cl
ai

re
s 

av
ec

 d
es

 p
la

ns
 

d�
ac

tio
n 

ch
iff

rØ
s 

et
 

bu
dg

Øt
Øs

 (d
on

nØ
es

 
dØ

sa
gr

Øg
Øe

s 
po

ur
 la

 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
)

PN
UD

, B
an

qu
e 

m
on

di
al

e,
 

Se
cr

Øt
ar

ia
t 

O
N

US
ID

A

Un
e 

co
m

po
sa

nt
e 

ch
iff

rØ
e 

co
m

pl
Łt

e 
de

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 

po
ur

 s�
at

ta
qu

er
 à

 l�
ex

te
ns

io
n 

es
t 

in
tØ

gr
Øe

 d
an

s l
e 

pl
an

 st
ra

tØ
gi

qu
e 

na
tio

na
l

N
om

br
e 

de
 p

ay
s q

ui
 in

tŁ
gr

en
t l

es
 

ac
tio

ns
 p

ro
gr

am
m

at
iq

ue
s e

ss
en

tie
lle

s 
de

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 d

an
s l

eu
rs

 p
la

ns
 

na
tio

na
ux

RØ
su

lta
t p

rin
cip

al
 6

P
ro

gr
am

m
es

 d
e 

pr
év

en
tio

n 
: l

es
 p

ay
s s

on
t c

ap
ab

le
s 

d�
Øt

ab
lir

 e
t d

�Ø
la

rg
ir 

de
s p

ro
gr

am
m

es
 d

e 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 

VI
H 

et
 d

u 
SI

D
A 

s�a
tta

ch
an

t p
rin

cip
al

em
en

t a
ux

 b
es

oi
ns

 d
es

 
en

fa
nt

s e
t d

es
 je

un
es

Ra
pp

or
ts

 a
nn

ue
ls 

de
 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 le

s p
ay

s
Co

pa
rra

in
an

ts
 

et
 S

ec
rØ

ta
ria

t 
O

N
US

ID
A

D
es

 d
on

nØ
es

 d
Øt

ai
llØ

es
 e

t 
rØ

gu
liŁ

re
m

en
t a

ct
ua

lis
Øe

s 
co

nc
er

na
nt

 la
 c

ou
ve

rtu
re

 d
es

 
se

rv
ice

s d
e 

pr
Øv

en
tio

n 
du

 
VI

H 
so

nt
 d

isp
on

ib
le

s p
ou

r l
es

 
po

pu
la

tio
ns

 c
lØ

s à
 l�

Øc
he

lo
n 

de
s 

pa
ys

N
om

br
e 

de
 p

ay
s d

isp
os

an
t d

e 
st

ra
tØ

gi
es

 e
t d

e 
ca

dr
es

 d
�a

ct
io

n 
re

la
tif

s 
au

 S
ID

A 
qu

i s
�a

tta
ch

en
t a

ux
 b

es
oi

ns
 d

es
 

fe
m

m
es

 e
t d

es
 je

un
es

 � 
lle

s

N
om

br
e 

de
 p

ay
s q

ui
 su

ive
nt

 e
t n

ot
i� 

en
t 

le
s i

nd
ica

te
ur

s d
e 

ba
se

 p
er

tin
en

ts
16

 d
e 

l�U
N

G
AS

S 
co

m
po

rta
nt

 la
 ve

nt
ila

tio
n 

de
s 

do
nn

Øe
s p

ar
 se

xe
 e

t p
ar

 â
ge

RØ
su

lta
t p

rin
cip

al
 7

Fe
m

m
es

 e
t j

eu
ne

s 
“ ll

es
 : 

de
s p

ol
iti

qu
es

 e
t p

ro
gr

am
m

es
 

so
nt

 m
is 

en
 �

uv
re

 q
ui

 d
on

ne
nt

 a
ux

 fe
m

m
es

 e
t a

ux
 

ad
ol

es
ce

nt
es

 le
s m

oy
en

s d
e 

rØ
du

ire
 le

ur
 vu

ln
Ør

ab
ilit

Ø 
et

 d
e 

se
 p

ro
tØ

ge
r c

on
tre

 le
 ri

sq
ue

 d
�in

fe
ct

io
n 

pa
r l

e 
VI

H

In
di

ca
te

ur
 d

e 
ba

se
 d

e 
l�U

N
G

AS
S 

: n
om

br
e 

de
 p

ay
s d

isp
os

an
t d

e 
st

ra
tØ

gi
es

 n
at

io
na

le
s o

u 
de

 
ca

dr
es

 d
�a

ct
io

n 
po

rta
nt

 su
r 

le
s f

em
m

es
 e

t l
es

 je
un

es
 

� l
le

s

Ra
pp

or
ts

 d
e 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 le

s p
ay

s

Co
al

iti
on

 m
on

di
al

e 
su

r l
es

 fe
m

m
es

 
et

 le
 S

ID
A,

 
UN

IC
EF

, P
N

UD
, 

UN
FP

A,
 O

N
UD

C,
 

UN
ES

CO
, 

Se
cr

Øt
ar

ia
t 

O
N

US
ID

A

16
 L

es
 in

di
ca

te
ur

s 
pe

rt
in

en
ts

 d
e 

l�U
N

G
A

SS
 s

on
t c

eu
x 

po
ur

 le
sq

ue
ls

 le
s 

di
re

ct
iv

es
 d

e 
l�U

N
G

A
SS

 e
xi

ge
nt

 e
xp

lic
ite

m
en

t l
a 

ve
nt

ila
tio

n 
de

s 
do

nn
Øe

s 
pa

r s
ex

e 
et

 p
ar

 â
ge

.



21

Intensi� cation de la prØvention du VIH : Plan d�action de l�ONUSIDA
2006-2007

RØ
su

lta
ts

 p
er

tin
en

ts
 d

e 
la

 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
In

di
ca

te
ur

s
RØ

su
lta

t p
rin

ci
pa

l B
PT

I
So

ur
ce

 d
es

 d
on

nØ
es

RØ
pa

rt
iti

on
 d

es
 

tâ
ch

es

D
es

 p
ro

gr
am

m
es

 d
e 

pr
Øv

en
tio

n 
du

 
VI

H 
à 

l�in
te

nt
io

n 
de

s p
op

ul
at

io
ns

 c
lØ

s 
so

nt
 m

is 
en

 �
uv

re
 e

n 
ta

nt
 q

u�
Øl

Øm
en

t 
du

 c
ad

re
 n

at
io

na
l d

�a
ct

io
n 

su
r l

e 
VI

H 
et

 le
 S

ID
A

D
es

 d
on

nØ
es

 d
Øt

ai
llØ

es
 e

t 
rØ

gu
liŁ

re
m

en
t a

ct
ua

lis
Øe

s c
on

ce
rn

an
t 

la
 c

ou
ve

rtu
re

 d
es

 se
rv

ice
s d

e 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
 so

nt
 d

isp
on

ib
le

s 
po

ur
 d

es
 p

op
ul

at
io

ns
 c

lØ
s à

 l�
Øc

he
lo

n 
de

s p
ay

s

D
es

 d
on

nØ
es

 c
on

so
lid

Øe
s 

su
r l

es
 a

ct
io

ns
 p

ol
iti

qu
es

 e
t 

pr
og

ra
m

m
at

iq
ue

s d
es

tin
Øe

s à
 

in
te

ns
i� 

er
 la

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 so

nt
 

di
sp

on
ib

le
s d

an
s t

ou
s l

es
 p

ay
s

N
om

br
e 

de
 p

ay
s d

isp
os

an
t d

�u
ne

 
po

lit
iq

ue
 o

u 
d�

un
e 

st
ra

tØ
gi

e 
vis

an
t à

 
pr

om
ou

vo
ir 

l�in
fo

rm
at

io
n,

 l�
Ød

uc
at

io
n 

et
 la

 
co

m
m

un
ica

tio
n 

et
 d

�a
ut

re
s i

nt
er

ve
nt

io
ns

 
de

 p
rØ

ve
nt

io
n 

da
ns

 le
 d

om
ai

ne
 d

e 
la

 sa
nt

Ø 
pa

rm
i le

s c
on

so
m

m
at

eu
rs

 d
e 

dr
og

ue
s 

in
je

ct
ab

le
s (

di
ve

rs
 Ø

lØ
m

en
ts

 d
e 

rØ
du

ct
io

n 
de

s r
isq

ue
s),

 le
s h

om
m

es
 a

ya
nt

 d
es

 
ra

pp
or

ts
 se

xu
el

s a
ve

c 
de

s h
om

m
es

, l
es

 
pr

of
es

sio
nn

el
(le

)s 
du

 se
xe

, l
es

 d
Øt

en
us

Po
ur

ce
nt

ag
e 

de
s p

op
ul

at
io

ns
 le

s p
lu

s 
ex

po
sØ

es
 a

u 
ris

qu
e 

bØ
nØ

� c
ia

nt
 d

e 
pr

og
ra

m
m

es
 su

r l
e 

VI
H 

et
 le

 S
ID

A

N
om

br
e 

de
 p

ay
s d

isp
os

an
t d

e 
po

lit
iq

ue
s 

ou
 d

e 
st

ra
tØ

gi
es

 vi
sa

nt
 à

 p
ro

m
ou

vo
ir 

l�in
fo

rm
at

io
n,

 l�
Ød

uc
at

io
n 

et
 la

 
co

m
m

un
ica

tio
n 

et
 d

�a
ut

re
s i

nt
er

ve
nt

io
ns

 d
e 

pr
Øv

en
tio

n 
da

ns
 le

 d
om

ai
ne

 d
e 

la
 sa

nt
Ø 

à 
l�in

te
nt

io
n 

de
s m

ig
ra

nt
s t

ra
ns

fro
nt

al
ie

rs
, d

es
 

po
pu

la
tio

ns
 m

ob
ile

s, 
de

s r
Øf

ug
iØ

s e
t/o

u 
de

s 
po

pu
la

tio
ns

 d
Øp

la
cØ

es

RØ
su

lta
t p

rin
ci

pa
l 9

P
ro

gr
am

m
es

 d
•a

tté
nu

at
io

n 
de

 
la

 v
ul

né
ra

bi
lit

é 
: l

es
 p

ay
s s

on
t 

ca
pa

bl
es

 d
�Ø

la
bo

re
r, 

de
 m

et
tre

 e
n 

�
uv

re
 e

t d
�Ø

la
rg

ir 
de

s s
tra

tØ
gi

es
, 

de
s p

ol
iti

qu
es

 e
t d

es
 p

ro
gr

am
m

es
 

au
 p

la
n 

na
tio

na
l e

t à
 u

n 
ni

ve
au

 
dØ

ce
nt

ra
lis

Ø 
qu

i r
ec

en
se

nt
 e

t 
tra

ite
nt

 le
s f

ac
te

ur
s q

ui
 re

nd
en

t 
le

s p
er

so
nn

es
 e

t l
es

 c
om

m
un

au
tØ

s 
vu

ln
Ør

ab
le

s à
 l�

in
fe

ct
io

n 
à 

VI
H 

et
 le

s 
co

nf
ro

nt
en

t à
 u

n 
ris

qu
e 

ac
cr

u

In
di

ca
te

ur
 d

e 
ba

se
 d

e 
l�U

N
G

AS
S 

du
 n

om
br

e 
de

 p
ay

s d
isp

os
an

t 
d�

un
e 

po
lit

iq
ue

 o
u 

d�
un

e 
st

ra
tØ

gi
e 

vis
an

t à
 p

ro
m

ou
vo

ir 
l�in

fo
rm

at
io

n,
 

l�Ø
du

ca
tio

n 
et

 la
 c

om
m

un
ica

tio
n 

et
 

d�
au

tre
s i

nt
er

ve
nt

io
ns

 d
e 

pr
Øv

en
tio

n 
da

ns
 le

 d
om

ai
ne

 d
e 

la
 sa

nt
Ø 

pa
rm

i 
le

s c
on

so
m

m
at

eu
rs

 d
e 

dr
og

ue
s 

in
je

ct
ab

le
s (

di
ve

rs
 Ø

lØ
m

en
ts

 d
e 

rØ
du

ct
io

n 
de

s r
isq

ue
s),

 le
s h

om
m

es
 

ay
an

t d
es

 ra
pp

or
ts

 se
xu

el
s a

ve
c 

de
s 

ho
m

m
es

, l
es

 p
ro

fe
ss

io
nn

el
(le

)s 
du

 
se

xe
, l

es
 d

Øt
en

us

Ra
pp

or
ts

 d
e 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 le

s 
pa

ys

In
di

ca
te

ur
 d

e 
ba

se
 d

e 
l�U

N
G

AS
S 

po
ur

 le
s p

ro
gr

am
m

es
 n

at
io

na
ux

 
co

nn
ai

ss
an

t d
es

 Ø
pi

dØ
m

ie
s 

co
nc

en
trØ

es
�

po
ur

ce
nt

ag
e 

de
s 

po
pu

la
tio

ns
 le

s p
lu

s e
xp

os
Øe

s 
au

 ri
sq

ue
 q

ui
 b

Øn
Ø�

 c
ie

nt
 d

e 
pr

og
ra

m
m

es
 d

e 
pr

Øv
en

tio
n

HC
R,

 U
N

IC
EF

, P
AM

, 
PN

UD
, U

N
FP

A,
 

O
N

UD
C,

 O
IT,

 U
N

ES
CO

D
es

 d
on

nØ
es

 d
Øt

ai
llØ

es
 e

t 
rØ

gu
liŁ

re
m

en
t a

ct
ua

lis
Øe

s c
on

ce
rn

an
t 

la
 c

ou
ve

rtu
re

 d
es

 se
rv

ice
s d

e 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
 so

nt
 d

isp
on

ib
le

s 
po

ur
 d

es
 p

op
ul

at
io

ns
 c

lØ
s à

 l�
Øc

he
lo

n 
de

s p
ay

s

D
es

 p
ro

gr
am

m
es

 d
e 

pr
Øv

en
tio

n 
du

 
VI

H 
à 

l�in
te

nt
io

n 
de

s p
op

ul
at

io
ns

 c
lØ

s 
so

nt
 m

is 
en

 �
uv

re
 e

n 
ta

nt
 q

u�
Øl

Øm
en

t 
du

 c
ad

re
 n

at
io

na
l d

�a
ct

io
n 

su
r l

e 
VI

H 
et

 le
 S

ID
A

N
om

br
e 

de
 p

ay
s d

isp
os

an
t d

�u
n 

sy
st

Łm
e 

fo
nc

tio
nn

el
 c

oo
rd

on
nØ

 a
u 

ni
ve

au
 

na
tio

na
l p

ou
r l

�a
ch

at
 e

t l
a 

ge
st

io
n 

de
 

l�a
pp

ro
vis

io
nn

em
en

t d
es

 fo
ur

ni
tu

re
s l

iØ
es

 
au

 V
IH

Po
ur

ce
nt

ag
e 

de
 fe

m
m

es
 e

nc
ei

nt
es

 in
fe

ct
Øe

s 
pa

r l
e 

VI
H 

qu
i b

Øn
Ø�

 c
ie

nt
 d

�u
ne

 p
ro

ph
yla

xie
 

an
tir

Øt
ro

vir
al

e 
co

m
pl

Łt
e 

de
st

in
Øe

 à
 rØ

du
ire

 
le

 ri
sq

ue
 d

e 
tra

ns
m

iss
io

n 
m

Łr
e-

en
fa

nt

RØ
su

lta
t p

rin
ci

pa
l 1

0

S
ys

tè
m

es
 d

e 
sa

nt
é 

: d
es

 st
ra

tØ
gi

es
 

in
te

rn
at

io
na

le
s, 

rØ
gi

on
al

es
 e

t 
na

tio
na

le
s s

on
t a

do
pt

Øe
s e

t 
m

ise
s e

n 
�

uv
re

 p
ou

r r
en

fo
rc

er
 

le
s s

ys
tŁ

m
es

 d
e 

sa
nt

Ø 
a�

 n
 

de
 d

Øv
el

op
pe

r d
av

an
ta

ge
 la

 
pr

Øv
en

tio
n 

et
 d

e 
fo

ur
ni

r d
e 

m
an

iŁ
re

 Ø
qu

ita
bl

e 
de

s s
er

vic
es

 
de

 d
ia

gn
os

tic
, d

e 
tra

ite
m

en
t 

et
 d

e 
so

in
s d

u 
VI

H,
 y 

co
m

pr
is 

ac
cr

oî
tre

 le
s c

ap
ac

itØ
s à

 a
ss

ur
er

 u
n 

ap
pr

ov
isi

on
ne

m
en

t i
ni

nt
er

ro
m

pu
 

de
 m

Ød
ica

m
en

ts
 e

t d
�o

ut
ils

 
di

ag
no

st
iq

ue
s d

u 
VI

H

Ra
pp

or
ts

 d
e 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 le

s 
pa

ys

In
di

ca
te

ur
 d

e 
ba

se
 d

e 
l�U

N
G

AS
S 

po
ur

 le
s p

ay
s à

 Ø
pi

dØ
m

ie
s 

gØ
nØ

ra
lis

Øe
s :

 p
ou

rc
en

ta
ge

 d
es

 
fe

m
m

es
 e

nc
ei

nt
es

 in
fe

ct
Øe

s 
pa

r l
e 

VI
H 

qu
i b

Øn
Ø�

 c
ie

nt
 d

�u
ne

 
pr

op
hy

la
xie

 a
nt

irØ
tro

vir
al

e 
co

m
pl

Łt
e 

de
st

in
Øe

 à
 rØ

du
ire

 le
 ri

sq
ue

 d
e 

tra
ns

m
iss

io
n 

m
Łr

e-
en

fa
nt

O
M

S,
 B

an
qu

e 
m

on
di

al
e,

 P
N

UD
, H

CR
, 

O
IT,

 U
N

FP
A,

 U
N

IC
EF



22

ONUSIDA
RØ

su
lta

ts
 p

er
tin

en
ts

 d
e 

la
 p

rØ
ve

nt
io

n 
du

 V
IH

In
di

ca
te

ur
s

RØ
su

lta
t p

rin
ci

pa
l B

PT
I

So
ur

ce
 d

es
 d

on
nØ

es
RØ

pa
rt

iti
on

 d
es

 
tâ

ch
es

Le
s l

eç
on

s d
e 

l�e
xp

Ør
ie

nc
e/

m
ei

lle
ur

es
 p

ra
tiq

ue
s 

d�
ex

te
ns

io
n 

de
 la

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 so

nt
 Ø

ch
an

gØ
es

 
en

tre
 le

s p
ar

te
na

ire
s p

rØ
se

nt
s d

an
s l

e 
pa

ys

Le
s p

la
ns

 d
e 

su
ivi

 e
t d

�Ø
va

lu
at

io
n 

à 
l�Ø

ch
el

on
 d

es
 p

ay
s 

co
m

po
rte

nt
 a

u 
m

oi
ns

 c
in

q 
in

di
ca

te
ur

s b
ie

n 
dØ

� n
is 

pe
rm

et
ta

nt
 d

e 
no

ti�
 e

r l
es

 p
ro

gr
Łs

 a
cc

om
pl

is 
da

ns
 la

 m
ise

 
en

 �
uv

re
 d

es
 p

ro
gr

am
m

es
 d

e 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
 e

t l
a 

m
es

ur
e 

de
 le

ur
 e

ffe
t.

Le
s r

es
so

ur
ce

s a
llo

uØ
es

 a
ux

 p
ro

gr
am

m
es

 d
e 

pr
Øv

en
tio

n 
du

 V
IH

 so
nt

 c
on

trô
lØ

es

Le
s p

ro
gr

am
m

es
 d

e 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
 so

nt
 Ø

va
lu

Øs
 e

n 
co

m
m

un
 a

ve
c 

le
s p

ar
te

na
ire

s n
at

io
na

ux
 e

t l
es

 d
on

at
eu

rs
, 

et
 d

es
 re

co
m

m
an

da
tio

ns
 so

nt
 fo

rm
ul

Øe
s p

ou
r e

n 
am

Øl
io

re
r l

a 
qu

al
itØ

L�a
ut

o-
Øv

al
ua

tio
n 

pØ
rio

di
qu

e 
de

 la
 q

ua
lit

Ø 
de

 l�
ap

pu
i 

te
ch

ni
qu

e 
fo

ur
ni

 p
ar

 le
s N

at
io

ns
 U

ni
es

 p
ou

r l
�e

xt
en

sio
n 

de
 la

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 e

st
 e

nt
re

pr
ise

Ch
aq

ue
 in

st
itu

tio
n 

de
s N

at
io

ns
 U

ni
es

 u
til

ise
 la

 m
Œm

e 
ba

se
 d

e 
do

nn
Øe

s e
t l

es
 m

Œm
es

 in
di

ca
te

ur
s s

ur
 le

 V
IH

 e
t 

le
 S

ID
A 

à 
l�Ø

ch
el

on
 d

es
 p

ay
s

N
om

br
e 

de
 p

ay
s q

ui
 p

ro
du

ise
nt

 a
ve

c 
pr

Øc
isi

on
 e

t �
 a

bi
lit

Ø 
:

1.
 

de
s r

ap
po

rts
 d

e 
su

rv
ei

lla
nc

e
2.

 
de

s r
Øp

on
se

s a
ux

 q
ue

st
io

nn
ai

re
s 

ai
de

-m
Øm

oi
re

 E
pi

3.
 

de
s e

st
im

at
io

ns
 n

at
io

na
le

s
4.

 
de

s r
ap

po
rts

 U
N

G
AS

S

M
on

ta
nt

 d
e 

l�a
pp

ui
 � 

na
nc

ie
r 

m
on

di
al

 p
ou

r l
a 

re
ch

er
ch

e 
et

 le
 

dØ
ve

lo
pp

em
en

t d
e 

va
cc

in
s c

on
tre

 le
 

VI
H 

et
 d

e 
m

icr
ob

ici
de

s

N
om

br
e 

de
 p

ro
je

ts
 d

e 
re

ch
er

ch
e 

op
Ør

at
io

nn
el

le
 e

nt
re

pr
is 

po
ur

 
re

nf
or

ce
r l

a 
ba

se
 d

e 
co

nn
ai

ss
an

ce
s 

nØ
ce

ss
ai

re
 à

 la
 m

ise
 e

n 
pl

ac
e 

de
 

rip
os

te
s e

f� 
ca

ce
s a

u 
SI

D
A

RØ
su

lta
t p

rin
cip

al
 1

4

In
fo

rm
at

io
n 

st
ra

té
gi

qu
e,

 re
ch

er
ch

e 
et

 
no

ti“
 c

at
io

n 
: d

on
nØ

es
, i

nf
or

m
at

io
ns

 
et

 c
on

na
iss

an
ce

s a
ct

ua
lis

Øe
s s

ur
 la

 
sit

ua
tio

n,
 le

s t
en

da
nc

es
 e

t l
�im

pa
ct

 
de

 l�
Øp

id
Øm

ie
 d

e 
SI

D
A 

et
 su

r l
a 

rip
os

te
 c

on
tre

 c
el

le
-c

i, 
la

 re
ch

er
ch

e 
op

Ør
at

io
nn

el
le

 su
r d

es
 a

ct
io

ns
 

ef
� c

ac
es

 e
t l

a 
pr

om
ot

io
n 

de
 la

 
re

ch
er

ch
e 

su
r l

es
 va

cc
in

s a
nt

i-V
IH

, l
es

 
m

icr
ob

ici
de

s e
t d

�a
ut

re
s m

Øt
ho

de
s 

et
 th

Ør
ap

eu
tiq

ue
s c

on
trô

lØ
es

 p
ar

 le
s 

fe
m

m
es

Ra
pp

or
ts

 U
N

G
AS

S

Ra
pp

or
ts

 d
e 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 le

s p
ay

s

Se
cr

Øt
ar

ia
t 

O
N

US
ID

A

La
 c

om
po

sa
nt

e 
pr

Øv
en

tio
n 

du
 V

IH
 à

 l�
Øc

he
lo

n 
de

s p
ay

s 
es

t i
nt

Øg
rØ

e 
da

ns
 le

 p
ro

gr
am

m
e 

d�
ap

pu
i c

om
m

un
 

de
s N

at
io

ns
 U

ni
es

 su
r l

e 
SI

D
A 

et
 m

ise
 e

n 
�

uv
re

 p
ar

 le
 

G
ro

up
e 

th
Øm

at
iq

ue
 d

es
 N

at
io

ns
 U

ni
es

 su
r l

e 
VI

H/
SI

D
A 

av
ec

 l�
ap

pu
i d

es
 E

qu
ip

es
 c

om
m

un
es

 d
es

 N
at

io
ns

 U
ni

es
 

su
r l

e 
SI

D
A

Le
 p

la
n 

d�
ap

pu
i t

ec
hn

iq
ue

 rØ
gi

on
al

 c
hi

ffr
Ø 

de
s N

at
io

ns
 

Un
ie

s p
ou

r l
e 

so
ut

ie
n 

de
 la

 p
rØ

ve
nt

io
n 

du
 V

IH
 à

 l�
Øc

he
lo

n 
de

s p
ay

s e
st

 m
is 

en
 �

uv
re

Ac
cŁ

s a
cc

ru
 à

 u
ne

 a
id

e 
te

ch
ni

qu
e 

co
or

do
nn

Øe
 d

es
 

N
at

io
ns

 U
ni

es
 e

t a
u 

re
nf

or
ce

m
en

t d
es

 c
ap

ac
itØ

s d
es

 
pa

rte
na

ire
s m

ul
tis

ec
to

rie
ls 

(ta
nt

 g
ou

ve
rn

em
en

ta
ux

 q
ue

 
no

n 
go

uv
er

ne
m

en
ta

ux
) à

 e
nt

re
pr

en
dr

e 
de

s p
ro

gr
am

m
es

 
in

te
ns

i� 
Øs

 d
e 

pr
Øv

en
tio

n 
du

 V
IH

N
om

br
e 

de
 p

ay
s a

ya
nt

 rØ
al

isØ
 u

ne
 

Øv
al

ua
tio

n 
de

 le
ur

s b
es

oi
ns

 e
n 

m
at

iŁ
re

 d
�a

pp
ui

 te
ch

ni
qu

e

N
om

br
e 

de
 p

ay
s b

Øn
Ø�

 c
ia

nt
 

d�
un

 a
pp

ui
 p

ar
 le

 b
ia

is 
du

 p
la

n 
d�

ap
pu

i t
ec

hn
iq

ue
 c

on
so

lid
Ø 

et
 d

es
 

m
Øc

an
ism

es
 te

ls 
qu

e 
le

s D
isp

os
iti

fs 
d�

ap
pu

i t
ec

hn
iq

ue
 d

e 
l�O

N
US

ID
A 

et
 

au
tre

s

RØ
su

lta
t p

rin
cip

al
 1

6

R
es

so
ur

ce
s 

hu
m

ai
ne

s 
et

 te
ch

ni
qu

es
 : 

to
us

 le
s p

ay
s l

e 
nØ

ce
ss

ita
nt

, 
in

dØ
pe

nd
am

m
en

t d
e 

la
 p

rØ
va

le
nc

e 
du

 V
IH

, s
on

t e
n 

m
es

ur
e 

de
 re

ce
ns

er
, 

ac
cØ

de
r e

t u
til

ise
r l

es
 re

ss
ou

rc
es

 
te

ch
ni

qu
es

 e
t h

um
ai

ne
s p

ou
r l

es
 

ac
tiv

itØ
s p

rio
rit

ai
re

s d
e 

lu
tte

 c
on

tre
 

le
 V

IH
 e

t l
e 

SI
D

A 

Ra
pp

or
ts

 d
e 

l�O
N

US
ID

A 
da

ns
 le

s p
ay

s

D
on

nØ
es

 d
e 

su
ivi

 d
e 

la
 

m
ise

 e
n 

�
uv

re
 d

u 
Pl

an
 

d�
ap

pu
i t

ec
hn

iq
ue

 d
e 

l�O
N

US
ID

A

PA
M

, P
N

UD
, 

O
IT,

 S
ec

rØ
ta

ria
t 

O
N

US
ID

A



NOTES





Imprimé avec des matériaux respectueux de l•environnement

Le Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA (ONUSIDA) unit dans un 
même effort les activités de lutte contre l•épidémie de dix organismes des Nations Unies : 
le Haut Commissariat des Nations Unies pour les Réfugiés (HCR), le Fonds des Nations 
Unies pour l•Enfance (UNICEF), le Programme alimentaire mondial (PAM), le Programme 
des Nations Unies pour le Développement (PNUD), le Fonds des Nations Unies pour la 
Population (UNFPA), l•Of“ ce des Nations Unies contre la Drogue et le Crime (ONUDC), 
l•Organisation internationale du Travail (OIT), l•Organisation des Nations Unies pour 
l•Education, la Science et la Culture (UNESCO), l•Organisation mondiale de la Santé 
(OMS) et la Banque mondiale. 

L•ONUSIDA, en tant que programme coparrainé, rassemble les ripostes à l•épidémie de 
ses dix organismes coparrainants, tout en ajoutant à ces efforts des initiatives spéciales. 
Son but est de conduire et de soutenir l•élargissement de l•action internationale contre 
le VIH sur tous les fronts. L•ONUSIDA travaille avec un large éventail de partenaires … 
gouvernements et ONG, monde des affaires, scienti“ ques et non spécialistes … en vue 
de l•échange de connaissances, de compétences et des meilleures pratiques à travers 
les frontières. 
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Le prØsent document expose le 
plan d�action de l�ONUSIDA pour 
l�intensification de la prØvention du VIH 
en 2006 et 2007. Le plan correspond aux 
recommandations formulØes par la Cellule 
mondiale de rØflexion et le Budget-plan de 
travail intØgrØ de l�ONUSIDA pour 2006-
2007. Il prØsente l�approche commune 
des Coparrainants et du SecrØtariat de 
l�ONUSIDA en matiŁre d�intensification 
de la prØvention du VIH, avec un intØrŒt 
particulier pour l�action à l�Øchelon des 
pays. Il dØfinit la stratØgie opØrationnelle 
de l�ONUSIDA qui sera appliquØe au 
cours des deux prochaines annØes (2006 
et 2007) par les Groupes thØmatiques 
des Nations Unies sur le VIH/SIDA 
avec l�appui de l�Equipe commune des 
Nations Unies sur le SIDA et des Øquipes 
ou bureaux des Coparrainants et du 
SecrØtariat de l�ONUSIDA à l�Øchelle 
mondiale et rØgionale. Les principaux 
rØsultats dØcrits dans le plan d�action 
sont des rØsultats gØnØraux à terme à 
atteindre d�ici la fin de cette pØriode.


